Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
1
Dajia hao, huanying laidao Mandarin Corner de boke jiemu! W6 shi Eileen.
KEEF, ¥k F Mandarin Corner 4% ¥ H ! 342 Eileen.

Ciao a tutti! Benvenuti sul podcast di Mandarin Corner! Sono Eileen.

2
D6u shud aiging shi mangmu de, ta hui shi ni washi duifang de quédian
WYL E B, BRI J7 8 R

Si dice che I'amore ¢ cieco e ti fa ignorare i difetti del tuo partner

3
shénzhi ne lian ta de quédian yé hui rang ni juéde hén ké’ai.
22 WS Al 5t L AR S AR T 52

o ti fa sembrare i suoi difetti adorabili.

4
Danshi ne dang liang ge rén zaiyiqgi xidngchd jit le,
(R A NAE— AL AT,

Tuttavia, quando due persone sono insieme da tanto tempo,

5
duifang de quédian hui yuelaiyué mingxian
X7 IR A2 R 5

i difetti diventano sempre piu evidenti

6
manman yé& hui biande bu name ké&’ai le.
e th S BR/AMATE T .

€ piano piano, non sembrano piu adorabili.

7
Zuizhdng hui yinci yinfa maodun, fashéng kdujué
REASHMEI AP E, REDA

Prima o poi portano a conflitti, liti

8
shénzhi yi fenshdu shoéuchang.
HE2US T .

e infine anche alla rottura.

9
Zhézhéng maodun wo xiang jingli guo lian’ai de rén
KR G RARE I A EZ A

Penso che le persone che sono state in una relazione amorosa
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10
dou buhui moéshéng ba
A A

hanno familiarita con questi tipi di conflitti.

11
Danshi yéuyu méi gé gudjia de wénhua buténg,
{2 i TR E K SN,

Tuttavia a causa delle differenze culturali,

12
zhége maodun de bidoxian yé& hui ydusud chayi.
EATFERRNBEHTZER.

la particolarita di questi conflitti pud variare.

13
Na zai Zhdnggud, nianqging ginglli jian tdngchang hui yinwéi shénme
IRLEE, SRR AR RS 2 R4

In Cina, quali sono di solito le ragioni

14
ér chanshéng maodun ne?
M7= A7 JE e ?

che causano conflitti tra le giovani coppie?

15
Jintian zhé gqi boke wémen hui xian céng nanxing de jidodu chafa lai shudshud
A RIX 2 FA 1250 T3 1) A 2 L AR U5t

Nel podcast di oggi, iniziamo da una prospettiva maschile e parliamo

16
niipéngyou de n&xié xingwéi shi tamen wuifirénshou de
AR AT A ST T TGV S

di alcuni dei comportamenti delle ragazze che gli uomini non sopportano.

17
Na zuodwéi nlisheng, wo k&nding jil méiydu fayanquan le.
WAL, WEEMBARKEHT .

Essendo ragazza, sicuramente non ho voce in capitolo.

18
Sudyi jinr wo jiu géi dajid qing lai le yT gé jit wi hou de shuaixiaohud
FT A LA RECTE R T — N LT R I/ k

Quindi oggi ho invitato un giovane bel ragazzo, nato nel 1995
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19
lai jiaru wdémen de taolun.
HRAIN AT 8 -

a unirsi con noi nella discussione.

20
Dajia hao! Wo shi Jonas! Hén gaoxing gén dajia zai zhéli jianmian.
REUF! F2 Jonas! R % HROR ZAEIX BT .

Ciao a tutti! Sono Jonas! Piacere di conoscervi.

21
Guanyu zhege huati wo you hén dud kéyi gén dajia fenxiang yixia
RTEMEBEARL ATLARRFK =T

Ho un sacco di cose da condividere sull’argomento.

22
YOu yibufén shi wo ziji ginshén jingli de,
iR A ORISR,

Alcune sono mie esperienze personali

23
haiydu yibufen shi woé péngyou gaosu wo de
A — o R B A VR

e altre sono quelle che mi hanno raccontato i miei amici.

24
Shub dao zhége shihou wo hui xiangqi wémen nage shihou
W B A G 2 AE AT TRATTR B i

A questo proposito, ricordo che a quell’epoca (all’universita),

25
youshihou hui jingchang hui zai juhui a, ranhou zai wangba dayduxi a
AR E T RTER W, IR TE PN FT 7]

ci riunivamo spesso insieme a giocare in un internet cafe,

26
rdnhou ydude rén hui hé dian xido jid,
IRJEA BN 28 /N,

e alcuni si mettevano a bere.

27
ranhou jiu kaishi baoyuan ta nlipéngyou de yixié wenti.
SRR TR HL B A LI A — 2 ] R

Iniziavano poi a lamentarsi delle loro ragazze.
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28
You gébié jige danshén de, tamen jiu hui hén namen,
AAMIUA G, AT 2R,

C’erano alcuni single che restavano perplessi.

29
nimen dou zh&o le nlipéngyou, ydu shénme h&o fan de?
AR T AR, A A ?

(Uno di loro una volta chiese) “Avete la ragazza, cosa c’é di fastidioso in questo?”

30
Naxié zhdo le nlipéngyou de xiongdi men dou zai xiao
HREEHR T L A S S AT THRAE K

Tutti i ragazzi che avevano una ragazza si misero a ridere.

31
Ta shud nimen ganma xiao wd? Bushi ma?
A BLARAIFIRIETR? A ?

Il ragazzo single allora chiese: “Perché state ridendo? Non € cosi?

32
Ta shud nandao zh&o le nlipéngyou bl yinggai kaixin ma? | Dui a
fih i SEIE AR T 2 AR A RAZTT NG 2 | Xof 1]

Non dovreste essere felici di aver trovato una ragazza?” | Esatto.

33
Danshi zhénzhéng de jingli de shihou kénéng jiu hui rang ni fannao dao buxing le.
{ER BCIE A28 D IR AT et & LEARITUR B ANMT 1

Ma quando ti trovi nella situazione, ti potrebbe capitare di infastidirti.

34
W3 ba zhéxié baoyuan zdngjié le yixia, jTbénshang jiushi ba gé ba
RACR LR T, EA BRI

Ho riassunto tutte le lamentele. In pratica ce ne sono otto.

35
Na xiamian jiu rang wo lai gén dajia y1y1 fénxiang yixia
TN AR K —— 15—

Vorrei condividerle con voi una per una.

36
Hao, na diyT gé shi shénme ne?
I, BEE MR AWE?

Ok, quindi qual & la prima?
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37
Y&uxié niishéng xinggé giangshi, kongzhi yu hén qiang
UL VRS IR, PR R

Alcune ragazze sono prepotenti e dominanti.

38
Zhége wo daoshi kan dao ting dud de, yinwéi wo juéde wdmen fumu na y1 dai
EAREREREL K, FOSERGERRATSEA A

Mi & capitato spesso di vederlo perché nella generazione dei nostri genitori,

39
jiushi hén dud dou shi ldogong hui ting laopo de,
HORRZ AR E ARV EER,

molti mariti ascoltano le loro mogli.

40
jiushi baba hui ting mama dehua
W T W I

In altre parole, i padri ascoltano le madri

41
rdnhou jiali dou shi mama zudzhd de, mama shudlesuan
RJE R LA BB, B T

e in famiglia le madri prendono le decisioni.

42
Sudyi juéde zhézhdng niishéng giangshi zai Zhdnggud haishi ting changjian de | Dui
JIT CAGE A5 A 2 2 5 341 T (R 2 H UL | 6

Per questo penso che la donna dominante sia piuttosto comune in Cina. | Vero.

43
Qishi zai zhé y1dian wd ydu shouji dao y1xié nanshéng hui baoyuan
HAE X — AR R — e 5 A 4%

Su questo punto ho raccolto (degli esempi) di alcuni ragazzi che si lamentavano

44
tamen de 1&op6 hudzhé shi nlipéngyou kongzhi yu giang de.
AT 2 2w R I A R R )

delle loro mogli o ragazze troppo dominanti.

45
Xianzai wo jiu gén dajia shud liang san gé ba | Hao
ILAEFR AR ER R U =0 |

Ve ne faccio due o tre. | Ok.
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46
W5 xian fénxiang diyT gé, jiushi y1 gé IT nan ta zai baoyuan de shud
AP ZEHE A, R IT PAbLEH AR

Il primo era un ragazzo nell'industria IT che si lamentava

47
ta de laop6 shénme dou guan
b (A A HE

che sua moglie controllava tutto.

48
yinwéi ta shi gé IT nan ma
Rt AN 1T 5505

Siccome era nell’'IT,

49
ta pingchang hui yong diannao qu zud yixié ruanjian hudzhé zud yixié chéngxu a
At~ 2 G 25— S A B A R I

normalmente usava computer per creare software e programmi.

50
érqgié youshihou yé xiang fangsdong wan yixia youxi a
T HAT I i AR JBAR Be— T e skl

E a volte voleva giocare ai videogiochi per rilassarsi.

51
sudyi shuo zai jia [imian ta jiu lian t& wanshang kai diannao
JIT A AE 5% HEL At gt e Al BT H i

(Ma) quando era a casa, anche quando usava il suo computer la notte,

52
dou yao zhénggqiu ta de yijian,
BREAE SR 4 P 2 0

doveva chiedere il permesso alla moglie.

53
féuzé jiu hui yT dun shéngqi chaojia, ranhou lIéngbaoli zhéxié dongxi
BN — WAL, IRJEA R IR LRV

Altrimenti si arrabbiava, litigava con lui o gli teneva il muso.

54

Tai kdngbu le zhege!
M T IXA!
Orribile!
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55
Bujin zhéxié, jiushi ni pingchang xia le ban zai jia limian,
AL, R 5 N T P S BT,

Oltre a questo, quando finiva il lavoro e andava a casa,

56

ta hui cha ni de Weixin bushu

hb 2 BRI AR 2D EL

lei controllava i suoi WeChat Steps.

Nota: WeChat Steps & un software di WeChat che calcola quanti passi fai al giorno.

57
ni zhidao wéishénme yao cha Weixin bushi ma?
PRENTE A2 EE A s A g ?

Come mai controllava WeChat Steps?

58
YTnwéi wémen Weixin rudnjian limian shi you y1 gé tongji
RO BA VA B i 2 — A4t

Perché su WeChat, c’é un software che calcola

59
ni zhé y1 tidn zéu de bushu, zdu le dudshao It a
Rix—REMFZE, £ T 200

quanto cammini in un giorno.

60
ragud na yi tian gén shangban de nage bushu buyiyang,
LR — R ER EBERIEA B —FE,

Quindi se un giorno capitava che i passi non combaciavano con il solito numero,

61
hudzhé dud le y1 gian bu a, dud le yT gian wu bai bu lidng gian bu
WEZ T THW, 27 -TLEEWNTH

ad esempio, se c’erano 1000 passi in piu, o 1500 o 2000,

62
ta jiu hui wen ni, ni daodi qu ganma le? | Qu nali le?
Wit R, RERETWT? | EWMET?

gli chiedeva: “Che cosa hai fatto?” | Dove sei andato?

63

Ni qu nali wan le? Ni qu nali lang le?
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PREMPEIT T ? AREIREIR T ?

“Dove sei andato a divertirti?

64
Ni shibushi toutdu de béi zhe wd gén biéde niihaizi yiqi niniwaiwai le?
PRI Mt s FER I % T — R EE T ?

Ti sei divertito con altre ragazze alle mie spalle?”

65
Shibushi gén ni de naxié nan téngshi qu héjit qu le?
FEANTE ERAR IR IS 26 55 ) - e mgilg 2 12

“Sei andato fuori a bere con i tuoi colleghi?”

66
Zhege IT nan yé shi man can de, na baoyuan yixia yé shi yinggai de | Shi
AT BB E, IS TN HERIZH | &

La vita di questo ragazzo IT era piuttosto triste ed era giusto che si lamentasse. | Si.

67
Jiu di'ér gé wo xiang fénxiang de jiushi lingwai yT gé wangyodu,
LR AN RAR D SRR T3 A

La seconda (storia) che vorrei condividere riguarda un altro netizen.

68
ta shuod ta de gongzuo jiushi kénéng bi nage IT nan hai bijiao mang,
At 5 A PR A A T RE LA IT B3k LAt

Era ancora piu indaffarato con il lavoro del ragazzo IT.

69
quannian wu xid
TR

Non faceva nessuna vacanza durante I'anno.

70
jiushi maitian huidao jia imian
eSS PNCIEIE = ]

Ogni giorno quando tornava a casa,

71
hai yao géi ta l[aopo zuofan, shuawan, zuo jiawa ma zhéxié dongxi
LR E IR BB R 5 WX LE AR 7Y

doveva cucinare per la moglie, lavare i piatti e fare i lavori di casa.
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72
W4 faxian hai ting youyisi de
R BUEHEAT &Y

Trovo interessante che

73
jiushi yigian dajia de guannian dou shi nlishéng yao zai jiali zud jiawt laodong,
e AR R S AW & 0 A A X A 5555 50

la gente in passato pensava che le donne dovessero fare tutti i lavori domestici.

74
danshi wo faxian xianzai yuelaiyué dud de nanshéng
(R BRI IUAE R 2 1) 55 2E

Ma ora noto che sempre piu uomini

75
kaishi chéngbao le jiali de laodong le.
FHUaAB T FKEMET .

hanno iniziato a prendere in gestione i lavori di casa.

76
Dui, jiushi kénéng zud y1 gé wanméi nanydu, ta jiu meéibanfa
xb, R R AR T, Atk

Vero. Per essere il ragazzo perfetto, che altro puo fare?

77
Ta yao sha dod hui zud shi ba?
b B 2> R I ?

Deve essere in grado di fare tutto, giusto?

78
Rang niipéngyou hudzhé rang 130p6 gud chéng bdobdo de shénghud, jiu tinghdo de
ik IR E 12 B R I AEE, )

Dobbiamo lasciare le nostre ragazze e mogli vivere una vita come quella di un bambino.

79
Dui, hén dud niishéng dou xiwang béi ldogong hudzhé shi nanpéngyou jido biobdo
Xf, ARZ WA s A EE R BN EE

Esatto. Molte ragazze ora vogliono che i loro mariti e ragazzi le chiamino “bao bao” (baby).

80
Dangchéng nli’ér 1ai yang
EEYIR S

Trattarle come fossero nostre figlie.
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81
B&obdo bu kaixin
EREAIFL

“Baobao non & contenta!” (alle ragazze piace dire cosi oggi)

82
Baobao shéngqi le | Baobao yao baobao
FHEART | EEEHH

“Baobao & arrabbiata.” | “Baobao vuole un abbraccio.”

83
Danshi tongshi ta you hén giangshi shi ba?
{EL 2 [R] IS e AR SR A2 I 2

Ma allo stesso tempo, sono dominanti, vero?

84
Dui, dan tongshi ta hai hui hén giangshi
Xf, AH Rk 2 AR SR

Esatto. Allo stesso tempo sono dominanti.

85
jiushishuo ta buhui rang ta wan shoéuji diannao
A 1 A 2 LA B T HL

Non lasciano giocare gli uomini con i loro cellulari o computer.

86
rang ta wan haiydu shézhi tidojian a
A TTIE A 15 B S A

Anche se li lasciano, mettono delle condizioni,

87
shud le yT ju hdoting dehua, hudzhé mai le yT gé kduhéng
YT RIS, BEE T AEA

ad esempio, dire loro qualcosa di carino, comprare dei rossetti,

88
hudzhé shi rang wo kaixin le
B RERIT 0T

o fare qualcosa che le faccia felici.

89
En! Jiangli ni wan lidang gé xidoshi diannao, wan liang ge xiaoshi shoujt.
MR AR DUAT AN IR RIS, B/ NE L

A quel punto ti ricompensano con due ore in cui puoi usare il computer o il cellulare.
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90
YOuyixié de kénéng shi birt shud ta de haopéngyou jiéhdn le
A — L] g LAl A I AR S5 T

Alcuni ragazzi, ad esempio, quando i loro amici si sposano

91
yao géi ta song hongbao ma
LY (IRESARAN S

e devono dargli la busta rossa,

92
huozhé shi jiegian géi péngyou dou bu rang jié. | Dui
B ARG A ANIE (o | X

o se devono prestare dei soldi ai loro amici, (le mogli) non lo permettono. | Vero.

93
Jiushi yao xian wen yixia... wo xian wen yixia wo l1aopd
WAREg N R RN TR

Dicono: “Devo prima chiedere a mia moglie

94
kan ta téng bu téngyi ba
7 g R AN [ = e

e vedere se € d’accordo.”

95
Ydude nande shi zhén de, ta méi wén laopo
HBRRER, bzl

Alcuni in realta non vogliono prestare i soldi e non chiedono alle mogli.

96
Jiékou shi ba? Zhége hao congming!
fE PR ? IAMFHE T !

La usano come scusa? Che furbi!

97
Shibushi yong guo?
e ?

Tu I'’hai mai usata?

98
Dui, danshi wo laopo, wo lgo...
xf, (HRkEE, L.

Si, ma mia moglie...
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99
wo xianzai hai méi jiéhan
TRBAE I P 285 1%

Non sono ancora sposato!

100
Yihou hui yong de shang, wo juéde
IR e L, Wi

Sara utile in futuro, penso.

101
Zhége shi di’ér gé wangydu yudao de shiqging.
AN AW ACE R S .

Questo & quello che & successo al secondo netizen.

102
Disan gé ta qgishi zai huifu shangmian liang ge de, ta hén téngqing de jit shud
=AM SR RIS EEFANE, AR Rk

Il terzo era un ragazzo d’accordo con gli altri due. Disse:

103
Aiya, ma ya! Jidnzhi gén wo de nlipéngyou yimuyiyang,
WCF, Gy ] EER IR AR B HE

“Oh mio Dio! Uguale alla mia ragazza!

104
haihao wo fén le a!
WIFER S T

Per fortuna ci siamo lasciati!”

105
Ta jiu jiangshu le yixia ta ziji de yT gé qingkuang,
ft PR 7 — T E 2 — AL,

Ha quindi raccontato un po’ la sua situazione.

106

At At 4 2 A 24 I R A TR 2 AT

Disse che quando frequentava la sua (ex) ragazza,

107
jiushishud chiqu wan, ranhou bange xidoshi méiyéu da baogao
MU EI REENNEAT RS

se usciva senza tenerla informata per mezz'ora
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108
meéiyOu gaosu ta zai nali, zai ganma, zai hé shéi, ranhou huijia jiushi
WA SR EM R, T, A, A5

su dov’era, cosa stava facendo e con chi, poi quando tornava a casa,

109
Lai! Géi wo xié jiantao ba! San qgian zi qibu
k! AERERWIE! =T5Ew

(lei diceva): “scrivi almeno 3000 parole di autocritica!”

110
Ranhou yao shuéming ziji cud zai nali?
SRR EELHT O LRI L ?

Doveva spiegare esattamente cosa aveva fatto di sbagliato,

111
Xiaci huibuhui fan téngyang de wenti? Rugud fan le wenti yao ganma?
TREALALIFRER IR R ? An R0 T i) R R 2

se avesse commesso ancora lo stesso errore? cosa sarebbe successo?

112
Baozhéng bunéng zai gan le
PRAEARER T T

(Doveva) promettere che non lo avrebbe rifatto.

113
Dui, baozhéng buzai fan zhege weénti le
Xt PRUEAS AR A i T

Esatto, (doveva) promettere di non rifare ancora lo stesso errore.

114
Ranhou ta shud |&ijT dao san ci jiantao,
RGBS R ARB =

Disse anche che se aveva accumulato tre scritti di autocritica,

115
ta hai yao xié y1 féng qingsha
ML —EHE 15

doveva scrivere una lettera d'amore a lei.

116
Ranhou ta shud, wd zhén de tai nan le!
SREATL, FREMARMET !

Lui mi disse: “Era troppo difficile!”
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117
Ni shud dao zhége rang wo xiangqi yT gé hén yduyisi de...
PRI B XA IR A R — MR SR

Questo mi ricorda qualcosa di interessante.

118
gudai de shihou naxié laop6 bijiao gidngshi de ma
AR I TS 12 2 B TR 5 ) Wi

Nell’antichita, alcune donne erano dominanti

119
ragud laogong zuo le y1ixié rang ldopd bu kaixin de shiqing,
WRE AT — i L2 EAR IO FE,

e se il marito faceva qualcosa che rendeva infelice la moglie,

120
na zhége laopod kénéng hui fa ta,
TR L BT He 2> T,

lei puniva il marito.

121
ranhou qizhdng de yT gé chéngfa jiushi rang ta gui cudyiban
SRJG Fer P i — AN S R AR B AR

Una delle punizioni era inginocchiarsi sull’asse del bucato.

122
NI zhidao yigidn de nage shi yong mutou de
PRFATE LAHT I ARAS 2 FIA SR 1Y

Sai quelle assi fatte di legno

123
cudyiban jiushi shangmian yéu huawén de,
PEARKU 2 LA IEL,

€ su cui c’erano dei motivi.

124
gui zai shangmian k&nding hui hén tong
WarE B R SR

Inginocchiarsi su di esse deve essere stato molto doloroso.

125
ranhou xianzai ni zhidao gui shénme ma? | Gui yaokongqi
SRR BAEVRAE BT AN ? | BElEfEas

Lo sai cosa fanno ora? | Devono inginocchiarsi sui telecomandi.
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126
Bushi gui jianpan ma?
N2 B A 2

Non sulle tastiere?

127
Xianzai gui yaokongqi, gui yaokonggi buxd huan tai
DUEHEEIS s, BEER S AVFI G

Ora (i ragazzi) si inginocchiano sui telecomandi e i canali TV non possono cambiare!

128
ni yao gui zai nage ruan jian, jiushi nage annid de ruanjian shangmian
PREEEAE TR, R He L K B o b T

Quindi le ginocchia si devono fermare sopra i tasti

129
ni hai bunéng chupéng ta
PRIEA e il &

senza fare contatto.

130
Na hao can o!
by sg il

E’ terribile!

131
Dong ba? | Dong le dong le
TENE? | 1 7R T

Capisci? | Si capisco.

132
Kénéng yduyixié hai hui béi jid érduo zhéyangzi
AREAR — LI SR H e XA

Ad alcuni di loro gli torcono le orecchie.

133

Sudyi shud yoéu Sichuan de pa’érduo zhége ci ma, shi ba? | Shi

BT LA DY) U X AR, A2 ? | 2

E’ per questo che esiste la parola “pa er duo” nello Sichuan. | Vero.

Nota: ¥\ H-5%/ pa’érduo si riferisce agli uomini con mogli dominanti e di cui hanno paura. Inoltre

ascoltano le loro mogli su tutto.

134

Ragud ni bl xi&oxin zh&o le yT gé hé&n giangshi de niirén dang laopé dehua
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?
Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
HRARA N O AR T — MR SR 22 N 232 213,

Se dovessi trovare per sbaglio una moglie dominante,

135
zhege kénéng jiushi you yidian... | Chuféi zhége nande bi ta geng giangshi
AR A — ... | BRIEXA S Lt T 5w 34

questo potrebbe essere un po’... | A meno che I'uomo non sia piu dominante.

136
hudzhé shi zhége nande ta hén xiangshou
BRI T AR 52

O che al ragazzo piaccia.

137
Jiushi hén xidngshou béi ldopé kongzhi de ganjué
LR AR 5 52 E B ] (R v

Potrebbe piacergli la cosa di essere controllato dalla moglie.

138
Kénéng shi ta congxiao béi ldoma kongzhi,
AL R AN S S ]

Magari &€ un ragazzo che & sempre stato controllato dalla moglie da quando era un ragazzo

139
ranhou zh&ngda le jiushi zh&o le yT gé gén ta laoma ydudidn xiangsi de nliydu.
RJERR TR T — N ERAt 2 08 A AR 2R

e quando é cresciuto, ha trovato una ragazza simile a sua madre.

140
Jiu kénéng zhao le gé ma | Shi a
AT RERR TN | S

Quindi ha trovato una madre. | Esatto.

141
H&odud niihaizi y& hui jiang, biéren tanlian’ai shi zhdo gé baba
HE LT, WARTEZERANEE

Molte ragazze dicono: “Le altre ragazze trovano un “padre” in una relazione

142
wo tama zhao le gé érzi a!
b4k 7 AL !

e io ho trovato un cavolo di figlio!”
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
143
Ni juéde dabufen de nanshéng shi bu xihuan giangshi de niishéng ma?
PRBEAF IR 53 1) 5 A S 3 R 3 1 L A 2

Pensi che molti ragazzi disprezzano le ragazze dominanti,

144
Shi xihuan nazhdng ting tamen hua de ma?
ST BRI AhAT T3 1 2

e preferiscono il tipo che li ascolta?

145
Qishi wo juéde dabufen de nanhaizi dou xihuan bushi name giangshi de,
FCSIRAEAF R 1) B3 % T EIRAIE IR 4 55

In realtd penso che alla maggior parte dei ragazzi non piaccia il tipo dominante

146
kénéng jiushi ting ziji dehua ba
Al ReEL RN B TSR

e vorrebbero che fossero piu docili.

147
Di’ér tido wd xidng gén dajia jidng de jiishi nlipéngyou tai nianrén le
B AR R R WA RRBN T

La seconda cosa di cui voglio parlare € che le ragazze sono troppo appiccicose.

148
Zhége wo juéde zai Zhongguo haishi ting changjian de,
XA PGAGLE T E L AL BEH WL,

Penso che questo sia abbastanza comune in Cina.

149
rigud shud yT gé nlishéng xihuan y gé nanshéng dehua,
W B — AL AR —A AR,

Se a una ragazza piace un ragazzo,

150
ta jiu hui xiwang méitian érshi si gé xidoshi déu gén ta nian zaiyiqi
fiblt 2 A5 B AR A DU/ S A R A 26—

vuole stare con lui 24 ore al giorno.

151
Dui, Zhonggud nanhaizi ta dou xihuan naxié
PSP R eSS R (LR S =R 1

Esatto. Alla maggior parte dei ragazzi cinesi piacciono quelle
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
152
bijido xidoqido tinghua guaiqido de niihaizi
LLB/NG . Ui, IS

che sono piccole, obbedienti e gradevoli.

153
sudyi shud niipéngyou a xinli hui rénwéi ziji jiishi gé xidoniishéng,
JIT A 2 U A0 L2 A B At I,

Quindi la ragazza pensera di essere una ragazzina

154
ta jiuyao qu nianrén, dang gé xiaogongzhd,
WRELERN, BN AE,

che deve essere appiccicosa, una piccola principessa

155
ranhou rang ta baohu zhézhdng de
SR G LA LR XA )

che deve essere protetta da un uomo.

156
Tamen shi zénme nianrén ne? Ni néng bunéng midoshu yixia?
AR EAFIANE? IREENRERIA— T2

Puoi descrivere in che modo le ragazze sono appiccicose?

157
Nianrén qgishi ydu yixia jige bidoxian,
FNFLSA LUR LRI,

Una ragazza appiccicosa ha questi comportamenti:

158
diyT gé bidoxian ta jiushi shiké qu fénxiang ziji de shénghud yu qgingxu.
B MRIAEN 215> = H OREE S

il primo & che condivide la sua vita e le sue emozioni tutto il tempo.

159
Jidshé ta xianzai zai waimian wan,
MRS UBIAE L /1 B,

Ad esempio, esce

160
ranhou kan de shénme, zhégehaokan, nage haokan
RGBT 4, IMFE, BMFE

e vede qualcosa, questo € carino, quello & carino
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
161
ta jiu hui gén ziji de nanpéngyou fénxiang
A S5 BR O T A 5

e lo condivide con il ragazzo.

162
hudzhé zai shangban de shihou
B TE BB 5

O quando ¢ al lavoro

163
juéde zhége lingdao xidong wo le, zhége lingdao ta ma wo le
WXV FEXE T, EANGFMEIR T

e il suo capo la sgrida,

164
hudzhé zhége shiqging you yourén zai kéng wo, zai gao wo
BH AN A NESR, R

qualcuno le da fastidio o le crea problemi,

165
ranhou ta jiu yé hui gén ta féenxiang, ranhou rang ta nanpéngyou qu hong ta.
RIG bR S IRy 5, AR 1k 5 A ek

lo condivide con il suo ragazzo e si aspetta che lui la conforti.

166
En, fénxiang yixié sudsui de shiqging
W, g = O S

Ok. Condivide cose di poco conto con il ragazzo.

167
Ranhou di'ér tido jishi méitian bu jianduan de qu fa xidoxi
IR 5 = Ao R R AN B Tt 25 i 2

Il secondo & che gli manda messaggi tutto il tempo.

168
jiushi yong Weixin a, yong shoujt dadianhua zhiléi de
W ST, AT R 2 38

Gli manda messaggi WeChat o lo chiama

169
jiushi méitian dou yao tingdao ta de shéngyin.
T A e R R T S Ak 75

perché vuole sentire la sua voce tutti i giorni.
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
170
Jishi k&néng zhége nlishéng ta xi&ngyao shiké de zhidao
T2 AT REIX A 2o A AR L 1) b

Forse questa ragazza vuole sapere tutto il tempo

171
Ziji de nanpéngyou zai nali, zai zud shénme
H O S AAETE R, FEfA 4

dov’é il suo ragazzo e cosa sta facendo.

172
Zhége nanshéng hui tdoyan ma?
A AR ?

| ragazzi disprezzano (questi comportamenti)?

173
Jiishi nanshéng hén tdoyan zhézhdng de niishéng ma?
AL 55 AR AR RO A ) 2 A 2

| ragazzi non amano questo tipo di ragazza?

174
Qishi nanshéng ragud ta zai ydu zhongyao de shiging yao zud de shihou,
L2 55 A an A AE A B S 055 A Bk,

Se il ragazzo ha qualcosa di importante da fare,

175

ta kénéng hui ydu yidiandian paichi.
potrebbe essere un po’ riluttante.

176
Jiushi rang ta juéde méiydu yT gé chuangi de kongjian,
AR AR AR A — AN R AR T

Sente che non ha spazio per respirare

177
méiyou ziji de sirén kongjian
i SRS NS E NG ]

non ha spazio per sé.

178
Ranhou disan dian cai shi kénéng shi zhénzhéng de kaishi nianrén le.
I =R A R R R IERITTRRIAN T .

Il terzo € un comportamento davvero appiccicoso.
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
179
Qianmian liang dian zhishi y1zhdng... | Qingwéi de zhéngzhuang
AT A R — L | R AR

| primi due erano del tipo... | Sintomi lievi?

180
Dui, qingweéi de zhéngzhuang
xb, BRREIR

Esatto, sintomi lievi.

181
Disan dian kénéng jiushishud ta wulun zud shénme dou yao péi zhe
H = AT Bt e Uitk T iR i A HRE R

Il terzo € qualunque cosa lei faccia, devi essere con lei.

182
guangjié a, kan dianying a, jiushi zud méijia a huézhé shi qu yiyuan a
HEAT . B RSO, AU (S RN B 25 B e b

Ad esempio, mentre fa shopping, guarda i film, si fa le unghie, va in ospedale

183
qu shénme mai y1xié xihuan de dongxi,
At K — B =R AR T,

mentre compra cose che le piacciono

184
xthuan chrt de tidndidn shénme dongxi dou xayao ta péi zhe.
EXRIZ I miA 2 28 PO e B

o se le piace andare a mangiare dolci, lui deve tenerle compagnia.

185
Yoéushihou ni kan dianying de shihou yé yao
B IR AR T H 5 PR I £ 0, 32

A volte quando vai a vedere un film (con lei),

186
NI bujinjin zhén de qu kan dianying
RAMAL L 22 HL5E

non sei li solo per vedere il film,

187
ni yao shiké de qu guanzhu ni nlipéngyou zhége shihou shibushi k& le
PREEI Z1 3 25 SRUE AR L I ACEASIHB R AN ¥ T

devi anche continuamente prestare attenzione se € assetata,
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
188
shibushi zuiba shang méiyou lingshi a?
AR A T a2

o se ha finito gli snack.

189
Géi dian lingshi huozhé géi ta an gé moé a hudzhé shi nuan yixia shoéu zhiléi de
4 R EH AR BEW B R — R TR

Devi darle gli snack, massaggiarla, scaldarle le mani, etc.

190
WanyT ni zhén de qu kan dianying le ne?
JI—VRE L F B T ?

Che succede se presti solo attenzione al film?

191
Kan wan jiu huijia jiu zhiinbéi aima ba
T et A SRk v 4 5 e

Allora quando torni a casa verrai sgridato.

192
Zhéme shuolai nimen nanshéng yé ting léi de,
XA ERARAT I A A 2R,

Sembra che essere un uomo sia piuttosto difficile.

193
jiushi gén nlipéngyou zaiyigi de shihou yao shiké guanzhu ta.
A R 2 U ACAE AR B B 2 i o o

Un uomo deve dare attenzioni alla sua ragazza tutto il tempo.

194
Wdmen nanshéng shiké yao xiang chaorén kangi
AT 55 Az 20 v et N

Noi ragazzi dobbiamo essere sempre come Superman.

195
Dui, jiushi quannéng de, shénme doa hui
Xt R ARER, Aais

Dobbiamo essere onnipotenti ed essere in grado di fare qualsiasi cosa.

196
Women yao hui zudcai, hui zud jiawu,
TANE WK, =Mxs%,

Dobbiamo saper cucinare, fare i lavori di casa,
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
197
hui zhénggqian, érqié hai hui shud haoting de hua
SRR, T ELE S U (65

guadagnare i soldi e dire cose carine.

198
Danshi bu nianrén de nanshéng hui xihuan ma? Jiushi wanquan dou bu nian ni
ERARNK B A SR ? Jid 58 AR IR

Ma se una ragazza non & appiccicosa, piace ai ragazzi?

199
Na yé buhui xihuan
MEALER

Non piacerebbe.

200
na zhdo gé nilipéngyou gén zhdo gé péngyou bl chabudud a?
TR LA IR A EAR 2 2

Altrimenti qual ¢ la differenza tra una ragazza e un amico?

201
Ydude qingshang bijiao gao de, ta kan dao ziji...
AR LA, EFIEC...

Alcune ragazze hanno un’alta intelligenza emotiva. Se lei vede...

202
ta nanpéngyou zai zud yixié bijiao yduyiyi de shiqging
ot 55 AR AR AEAS — LL LU = SR

che il suo ragazzo sta facendo qualcosa di importante (per lui)

203
huo ta xihuan zuo de shiging
A B XA F 1

o cose che gli piacciono,

204
ta kénéng jiu zai shénbian manman de péi zhe ta, bu qu darao ta
T REMLAE SRR R R A, BT

potrebbe semplicemente tenergli compagnia senza disturbare.

205
déng ta wulido de shihou nian zhe ta
LAt T 14 Bt 55 7 Al

E solo quando lui non sta facendo niente, lei lo andra a disturbare
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
206
hudzhé zuo yixié bijiao yduyisi, tdmen dou xihuan de shiqing
BB R, A R

0 a chiedergli di fare qualcosa di interessante con lei.

207
zhézhdng nianrén kénéng jiushi yT gé hén shidshi de ganjué le
R RN AT AL — MR ETIE 1 T

Questo tipo di ragazza appiccicosa mette a suo agio un uomo.

208
Di san tido jiishi nlishéng zdngyao nanpéngyou qu zhaogu tamen de gingxu

SRR A R T R R IR B AT R

La terza (lamentela) € che un ragazzo deve sempre considerare le emozioni di una ragazza.

209
Jiushi niihaizi ta hui zai xiayishi limian hui juéde ziji jiashi gé xido gongzhu,
AR LT AR T BRI 2508 A DN A T,

Le ragazze inconsciamente si sentono come piccole principesse

210
buguan shénme weénti, nanhaizi dou bunéng qu guai ta
ANE AR, BETHAREL R

e non importa che errore fanno, i ragazzi non devono incolparle.

211
Ranhou nanhdizi hai yao bixd ting ta dehua, chdng ta ma
RGBT IR E LT T, i

Inoltre i ragazzi devono ascoltarle e viziarle.

212
jiushi niihaizi gishi zai shénghué zhdng yé& ydu hén dud fannio,
WU LT ISR AR h A R 2 N

Nella vita di tutti i giorni una ragazza pud avere molte preoccupazioni

213
ta kénéng jiu rang ziji de qingxu biande buhao
W RERLE H SIS ARSI

che potrebbero farla diventare emotiva.

214
Er bujin shi gongzud a shénghud a
AN A AR MR A 3% ]

Non é solo la vita e il lavoro,
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
215
niihaizi zai méi gé yué ta dot hui ydu name jitian
LHTFEGAN MBS HE IR LK

ogni mese, ci sono dei giorni

216
jiushi tamen shuo de yima, 1ai yima le
HR AT R B, SRS T

in cui hanno il ciclo.

217
Nanhaizi k&néng zui téutong de jiushi tingdao niipéngyou shub,
P T AT BRI B T B AU

Probabilmente il pit grande mal di testa per i ragazzi € quando le ragazze gli dicono:

218
ldogong wo lai yima le
LNPR T

“Tesoro, mi € arrivato il ciclo!”

219
nanhaizi yiban zhége shihou dod hui gankuai pao. | Wéishénme?
RET— BIXAIHEA SR | A2

Di solito a questo punto, i ragazzi scappano il piu veloce possibile. | Perché?

220
YTnwéi zhége shihou ta xinli qishi bushi hén wénding de
BRI A I A IR i e o L FG S AN AR AR 5E 1Y

Perché in quel momento, il suo stato emotivo € molto instabile.

221
Dui, gingxu buwénding, quéshi shi
Xf, EHEAEE, TSR

Si in effetti & instabile.

222
Zhége shihou ragud nanhaizi you yidiandian méi zud hao,
AR AR 5 4% T A — R

Se il ragazzo fa qualsiasi cosa di scorretto,

223
ta jiu kénéng jiéshou baoféngyu ba
b 358 AT i % 52 2 X R A

potrebbe doversi preparare a una tempesta.
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
224
Yinweéi shénti bushifu ma,
(R 2 A&7 IR0

Siccome lei non si sente bene,

225
ni shénti bushdfu jiu hui yingxiang dao ni de xinging,
PR A ANES B At 2 S 2R AR Lo 1

anche il suo umore ne risente.

226
wo zheme bushifu le, ni hai zai nali da youxi,

X AR T ARIELEA B AT Rk

(La ragazza potrebbe dire), “lo sono qui che sto soffrendo e tu stai li a giocare ai videogiochi?

227
wd jiu kan ni bu shanyan, wd yao ma ni ji ju shi ba?
TIRE AR, B2 AR JLA) 2 ?

Non lo posso sopportare e ti maledico.” Vero?

228
Dui, ranhou ni jit shud, en, ma de hao!
X, SRIEARERUE, W, 15!

Vero. E il ragazzo allora dice (per calmarla): “Va bene, mi merito di essere maledetto!”

229
Jiran lai le yima ma, nanhaizi yidingyao zhaogu tamen
BEARSR T ek, 55 7% 1 — 2 IR i A ]

Siccome le ragazze hanno il ciclo, i ragazzi devono prendersi cura di loro.

230
ni kénéng qu géi ta ao hongtang shui a
PRT B 2345 W HR L0 K

Potremmo dover preparare del t& con zucchero di canna per loro,

Nota: i cinesi credono che quando una ragazza ha il ciclo, lo zucchero di canna allevia il dolore.

231
hudzhé ni qu mai dian ta xihuan cht de shuigud shénme zhéxié dongxi
B R 25 3 i 5 X R K R AT A R AR TG

o comprare frutta che amano e cose cosi.

232

yduxié shuigud shi bunéng mai de,
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
A EIKRRABEL ),

Ci sono dei frutti che non puoi comprare!

233

yinwei lai yima youyixié han xing de shuigud ta fan’ér hui dui ta shénti buhao.

BRI SR G AT — 8 FE M 7K SR T ST 2 % e S AN -

Alcuni frutti di natura freddi potrebbero non andare bene per lei.

Nota: frutti di natura freddi come 'anguria, secondo la medicina tradizionale cinese possono avere un

effetto negativo sul ciclo di una ragazza.

234
Zheége ni you dong? | Lié dong yidian
RAMRICHE? | W51 — i

Lo sai anche tu? | Ne so un po’.

235
Kan ni dong de ting dud de ma | Dui
B IIBE L (W | %

Sembra che ne sai molte! | Si.

236
Dan yima ydu yizhdng shuigud shi hai man bucud de, jiushi xiangjiao
{EBEA —FhK R IL AT, s

Ma ¢’ un frutto che va bene per il ciclo di una ragazza ed ¢ la banana.

237
ta néng wénding nlihaizi de qingxu
ERERSE LT 5

Le banane possono stabilizzare I'umore.

238
Ni you shi gud ma?
PR g e 2

Hai mai provato?

239
You shi guo ji ci, hai kéyi de, xiaogud haishi kéyi de
AR LI, BT L, ORISR T LY

Ho provato qualche volta e andava bene.

240
Sudyi nlipéngyou bl kaixin de shihou yidingyao dud mai xiangjido chi
T CAZZ AN T B I ik — 8 B % S R

Quindi se la tua ragazza non é felice, devi comprarle un sacco di banane.

mandarincorner.org/italian

27



Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
241
Na niipéngyou chule zai jingqi de shihou hui ydu buliang gingxu,
L AR T AEL I 2 ARG,

Quindi a parte quando hanno il ciclo,

242
hai hui zai qita de shihou fapigi ma?
T E A 5 A iR <) 2

quali altre situazioni fanno arrabbiare una ragazza?

243

Ydudeshihou hui hén zud
AR5 R A

A volte potrebbe voler causare problemi senza ragione.

244
Jiéshi yixia shénme shi zud?
flERE— N4 RlE?

Spiega un po’ cosa vuol dire?

245
Zuo ta qishi jiushi méi biyao de shiqing,
PEE L S 2 B I 1

Significa che una ragazza tortura il suo ragazzo

Nota: 1 / zud & uno slang di internet che significa che a qualcuno piace causare problemi senza

ragione, viene spesso usato per descrivere qualche tipo di ragazza.

246
ta feéiyao ba zhege shiqing na chilai zhémo ta
I R A A FHAE ORI A

per delle cose di poco conto.

247
Ju yT geé lizi
A1

Fammi un esempio.

248
Dao fan dian le, ni y& & le, ni jit wén ni de nlipéngyou shud
BT, R T, UREL R Lo AR

E’ ora di pranzo e sei affamato, allora chiedi alla tua ragazza:

249

ni yao cht shénme? Ni jintidn ydou méiydu xiang chi de?
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
PREENGAT A7 RS RAT A ARG ?

“Cosa vuoi mangiare oggi? C’é qualcosa in particolare che vuoi mangiare?”

250
Réanhou ta shud wo bl chifan
IR b AN IR

Lei ti dice che non vuole mangiare.

251
rdnhou ni jiu dian le gé waimai
SRJE R T ANAh 32

Allora ordini solo per te.

252
ni bu chi, na wo cht!
PRANG,, FRFNZ !

“Se tu non vuoi mangiare, allora mangio io!” (potresti pensare)

253
Waimai daojia le, jiu yT gé waimai
ANSEBIR T, #i—AMhsE

La consegna a domicilio arriva ed & solo per una persona.

254
ranhou ta nlipéngyou déng le ylydn
SRJE Ut L I ARE T — R

La tua ragazza ti guarda e dice:

255
ni jiu zhigu ziji de, bu bang wo dian de a?
AL A BE T, AR I ?

“Pensi solo a te stesso, non hai ordinato niente per me?!”

256
Na xianzai wd gén dajia fénxiang y1 ge wo kan dao de nage lizi ba
TRIAE IR K F 43 = — ARG B TR 7

Ora vorrei condividere con voi un altro esempio che ho visto.

257
jiushi ta gén ta 1dopd shuo, 1dopd wo xiawl qu jianshén le,
WM ERA 2 2, ZRER RS T,

Un ragazzo dice alla moglie: “Tesoro, vado in palestra questo pomeriggio.
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
258
ni yao buyao gén wd yiqi qu 0?
PRELR BRI — e F5mk ?

Vuoi venire con me?”’

259
Ta laopd jiu hén shéngqi de shud, ni shibushi xian wo pang le?
M RUR AT, IR AR T ?

La moglie si arrabbia e dice: “Stai dicendo che sono grassa?”

260
Ta laogong jit shud meiydu la, na wo ziji qu haobu?
Wz A EAN, BERECEEFA?

Il marito risponde: “No! Vado da solo allora.”

261
Ranhou ta 1aopé jiu shud ni ziji qu, ni bu jiao wd qu
WIEMZERUIRE O %, AR %

La moglie allora dice: “Vai da solo senza chiedermi di venire?

262
shibushi ni xian wo lan o?
FE AN SR AR P, 2

Stai dicendo che sono pigra?”

263
Ranhou ta 1dogdng shud ni yao qu jiu qu, bu qu jiu bu qu,
Rt E AR LML, AEMAL,

Allora lui dice: “Se vuoi venire, vieni. Se non vuoi venire, non venire.

264
buyao wuliqiinao haobuhao?
ANELTC PR G AT ?

Non essere irragionevole, ok?”

265
Ranhou ta [aopo you shud, ni shibushi juéde wo shi gé féng po6zi?
SRJE M2 S, AR AR A FIE MR T2

Allora la moglie dice: “Stai dicendo che sono pazza?”

266
Jiu liang geé rén jiu wayu le ma, liang gé rén jiu kan zhe duifang
AN NBLICTE TR, A N B R TS

| due smettono di parlare e si guardano.
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Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
267
ranhou guo le wu fénzhdng, ta de laopo jiu shud
SRIGIE T FAY . At

Cinque minuti dopo, la moglie dice:

268
nimen nanrén zénme lian gé duibuqi déu buhui shué ma?
PRAN T NE LA KA A 2 3 ?

“Non sei capace di dire “scusa”?”

269
Nanhaizi shud, xifu duibugi, shi wd de cud
BETFU, SEaxAE, S|

Il ragazzo dice: “Scusa, tesoro! E’ colpa mia.

270
w0 y& méi shud ni lan, wd jintian bu qu le
BB VAR, RAHSRAET

Non volevo dire che sei pigra. Non vado oggi allora.”

271
Ranhou ta [aop6 jiu shud, ni shud ju duibugi jiu wan le?
RIGABZ UL, AR AR 12

Allora la moglie dice: “Pensi che una scusa sia sufficiente?

272
Buyao gén wo jianghua le! WO buxiang gén ni jianghua, fan si le!
ARG T RAEERIRIE, HIE T !

Non mi parlare! Non ti voglio parlare. Sei cosi fastidioso!”

273
Na nande jiu zhén de bu jianghua le, you guo le shi fénzhong,
FHFERAVIE T, SGd T+ 4,

Allora il ragazzo smette di parlare e passano altri dieci minuti.

274
shi fénzhong hou na nlide déng de hao wulido a
g el I IR L B A A 2 TG e

La moglie nel frattempo si annoia

275
ta jiu shud ni shudhua a! Ni z&énme you bu shudhua le?
ALV AR B AR A A YL T2

e poi dice: “Parla! Perché non parli?”
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276
Shud yé cuo bu shud yé cuod
VAR AUt

Se parli, sbagli. Se non parli, sbagli comunque.

277
Jiushi ni shud shénme dou shi cud
R AR 4 B2

In pratica qualsiasi cosa dici & sbagliata.

278
Ni kénéng shéng chulai jiushi gé cudwu.
PRAT e AR R AL MR

Probabilmente anche il fatto di essere nato & stato un errore.

279
Disi gé jiishi nanhaizi shuohua tai zhijie le
SEVIA AL 2% T il K B T

La quarta (lamentela) &€ che se un ragazzo parla in maniera troppo diretta,

280
ér bei nlihaizi zhizé wéi zhinan
ML TR NED

viene accusato di essere un “uomo dritto”.

281
Dui, zhége ci wo faxian xianzai tebié de liuxing,
Hof, XA R DL IR A IRAT

Vero. Ho notato che questa frase & diventata molto popolare.

282
danshi dui ta de dingyi bing bushi hén gingxT de,
BN E B E LIFFAS AR W,

Ma la definizione non & molto chiara

283
ganjué ydudian maolénglidangké de,
IEGEA R T T 7,

e sembra un po’ ambigua.

284
jiu youxiérén dui zhinan de dingyi shi zhéyangzi de
WA S AR BT 15 SOR IR T

Alcuni definiscono “uomo dritto” in un modo,
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285
na yduxiérén dui zhinan de dingyi you shi nayangzi de
TR L A L5 1958 ORI

ma altri in maniera diversa.

286
Na ni néng bunéng dagai shud yixia zhége zhinan daodi shi shénme yisi ne?
IURBEABE MV — TR E S B2 A5 e ?

Puoi spiegarci un po’ cosa significa?

287
W0men xian cdng zimian yiyi shang lai kan zhége lidng gé zi ba
FAT 58 T R SR XA AR

Per prima cosa prendiamo il senso letterale.

288
kénéng wdmen putdngrén hudzhé shi guéwai de naxié péngyou men hui juéde
Al RE AT B 2 A IR I AN 2 s

Forse le persone comuni o gli amici stranieri penseranno:

289
Zhinan? Shibushi y1 geé zhan de hén zhi de nanrén ne?
HE? BAR— IR ER T AIE?

“Un uomo dritto? Si intende un ragazzo che sta in piedi dritto?”

290
Zhége zhi shi bijiao chouxiang de vyisi, jiushishud nanhaizi bu hui lidotian,
EAERALEHRER, RERRETF AR,

Il termine “dritto” & molto astratto. Sta a significare un ragazzo che non sa come parlare,

291
buhui ddngde niihaizi de xinsi, jiushi zhijié qu shanghai ta,
AR L0~ BB ED,

non capisce la mente di una ragazza e la ferisce.

292
na jiao zhinan
A BT

Questo &€ un uomo dritto.

293
W04 zhébian ydu jige fanying ta shi zhinan de lidotian jilu ba
X IAA U e fth B IS IR A e

Ho alcune chat registrate dove si vede qualcuno che & un uomo dritto.
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294
wo k&yi gén dajia fenxiang yixia | Hao
TR RF 5= —F | #F

Posso condividerle con te. | Ok.

295
Nanhaizi hui wén nlihaizi, ni xihuan shénme yansé de kduhéng?
REGT M LZT, RERAT AP 42

Un ragazzo chiede a una ragazza, che colore di rossetto ti piace?

296
N{haizi jit hui huiying, ddusha ba
ZE TSR, Eibg

La ragazza risponde: “pasta di fagioli rossi”.

297
Nanhaizi jii hén namén nao le naotéu shuo,
BT ARG T Beskt,

Il ragazzo si gratta la testa e dice:

298
wo shud kduhdéng ni mai dousha ganshénme o? Ni ydu bing ba!
L LLARK YD TAH AT VR TRIE !

“Stavo parlando di rossetti. Perché vuoi comprare della pasta di fagioli rossi? Sei pazza?”

299
Ranhou niihaizi jiu wayl le
INJE LT s T

E la ragazza rimane senza parole.

300
Dui a, dousha shi y1 gé yanse hao ba?
T, b — AN LI 2

Gia. “Pasta di fagioli rossi” € il colore, vero?

301
Dui, zai nimen niihaizi juéde dousha shi gé yansé,
XF, AR LT 2 R,

Esatto. Per una ragazza, “pasta di fagioli rossi” &€ un colore,

302
nanhaizi jiu kénéng juéde dousha ta jiushi gé doushabao a
BET R Rew AR T E R S

ma per un ragazzo, potrebbe pensare che pasta di fagioli rossi sia un baozi.

mandarincorner.org/italian

34



Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
303
Ni zhidao dousha se shi shénme yansé ma?
PRANE GPb A A B ?

Lo sai che colore € “pasta di fagioli rossi”?

304
Kduhdng de yanseé ta dou shi hdngse,
BEAN: ] SeNEE: P AN

Tutti i rossetti sono rossastri.

305
zhishi héngseé fén le héndud zhdng buylyang de yansé
Rty TIRZFA— RS

E’ che ci sono tante sfumature di rosso,

306
you shénhodngse, ydu dan hongse, you gian héngse
BIRA, HRAt, HiRAH

C’€ rosso scuro, rosso chiaro, rosso ancora piu chiaro.

307
Xianzai dou bu zhéme jiao le,
IEHAX 2T,

Non chiamiamo piu i colori con questi nomi ormai.

308
xianzai dou shi shénme dousha sé... | Yima se
AR SEAT A bt | i

Ora li nominiamo “pasta di fagioli rossi”... | Colore “zia”.

Nota: “zia” significa anche sangue mestruale. Quindi zia si riferisce al colore del sangue mestruale.

309
Zhége ni yé dong a! Ni bucuo a!
XA RALTE L ARAN I |

Sai anche questa! Sei bravo!

310
Yima sé jiushi nlirén lai yuéjing nazhdng yima de yansé, dui
BRI 2 A NSk BTN F s (g e, 5

Il colore “zia” & il colore del sangue mestruale.
311

Bushi haiydu zhannan sé ma? Wo juéde zhége hén yduyisi
ASIEA TG A ? FARFXMRAEL
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
Non c’é anche un colore “taglia un ragazzo”? Questo lo trovo interessante!
Nota: §/zhan viene da ¥13k/zhanhud, un termine sportivo che significa vincere. Il colore “zhannan” si

riferisce a quello di un rossetto che puo essere usato per vincere il cuore di un uomo.

312

Zhannan sé, zhannan ni zhidao zhan de shi shénme ma? | Shénme?
i, HBRIRES R AE? | A

“Taglia un ragazzo”, lo sai cosa taglia? | Cosa?

313
Zhan de jiushi zhinan
HHEES

Un ragazzo dritto.

314
Shi shénme yansé a?
St g ?

Che colore ¢ (taglia un ragazzo)?

315
Qishi wo xianzai hai bu zhidao zhannan sé daodi shi shénme yanse.
FCSIRBUAEIE A FIE BT 5 B R A A5

In realta non so ancora che colore é.

316
Ta de yansé zai hongse limian shlyu nazhdng kénéng ydudian pianhdng yidian de
ERIB AR L R R TR e R AL — R

E’ nella categoria dei rossi, ma piu intensi.

317
Zheége ni you dong?
MR ?

Sai anche questo?

318
Sudyi shud ydudian youhuod
P AU 75 R

Ecco perché & seducente.

319
W4 kénéng jiushi dong yidiandian ba
T RE AL — g

Ne capisco solo un po’.

mandarincorner.org/italian



Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?
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320
Guanyu kduhéng zhége wenti, gishi nanshéng yé yéu fanboé de
KT DA, Hosk B WA R

Per quanto riguarda il rossetto, i ragazzi hanno qualcosa da dire.

321
Nanshéng hui jidng, nimen tiantian wén wd kduhdng shénme yansé,
B RATRREI DA AT,

| ragazzi dicono: “Continuate a chiederci del colore del rossetto,

322
na wo wen ni yT gé weénti xing bu?
S AR A i R AT AR 2

Possiamo farvi una domanda?”

323
NUhai shud, lai a! Ni wén na
LA, RIT L AR m] R

Le ragazze dicono: “Prego, chiedi!”

324
Nanhaizi jiti fa le yT zhang tapian géi ta, tapian shang shi y1 pai de Aotéman
BETHR T —wE e, B B REE g

| ragazzi allora mandano una foto con una fila di Ultramen

325
ranhou ta shud ni géi wo fénging nage shi Dijia,
IRJE AR AR TR B A 2 i,

e chiedono: “Ditemi qual & Dijia,

326
n&ge shi Aoté zh fu, n&ge shi Tailué
AR B2 AL, AR RY

qual ¢ il padre di Otter e qual € Tyro?”

327
rdnhou jiu méngbr le.
SRIEREE T .

Le ragazze rimangono sbalordite.

328
Jiushishud nanhaizi shénjing bijiao datido yidian lo,
MR YR T A R % — R

Quindi se un ragazzo non ¢ sensibile,
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329
ranhou jitl hui béi zhizé wéi zhinan shi ma?
KRGS TT NE S RS?

viene considerato un uomo “dritto”, giusto?

330
Dui, jiushi bugdu xixin
DS PN A4 M

Si, e non molto attento.

331
W4 kéyi gén dajia fenxiang y1 gé wo de jingli ba.
AT AR R F 2 AN RMA P .

Condivido con voi una mia esperienza.

332
Y&uyici wd gén wo de niipéngyou qu guangjié mai yifu,
A — IR IRER I A Lo A 2 A AR

Una volta andai a fare shopping con la mia ragazza,

333
ranhou wd nlipéngyou kandao le yT jian yifu, ta jit hén kaixin de shi le yixia.
RIEB LA RN T — AR AR, ROl 7 — .

lei vide dei vestiti e se li provo felice.

334
Dang wo kan dao nage yifu wo juéde gishi shi bu haokan de
HEAE PR AR ARG ISR A FE 1)

Quando vidi i vestiti (su di lei), pensai che non le stessero bene.

335
ranhou nlipéngyou ta jitt hui wén wd ma,
SR L At e 2 v TR

La mia ragazza mi chiese:

336
ni kan wo zhé jian yifu hao bu hao kan?
B T AR NI AN ?

“Ti sembra che stanno bene?”

337
W4 kénding yao gén ta jiang zhénshi de a, yinwéi... shi ba?
I E AT E SR, KDY, e ?

Ovviamente, dovevo dirle la verita, vero?
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338
Bijing shi wo niipéngyou, wd ké&nding rang ta lidojié yT gé zhénshi de wo
R RRAMK, W E LM T A SR

Dopo tutto & la mia ragazza, voglio che sappia quali sono i miei veri sentimenti.

339
rdnhou wo jiu shud, bu haokan
ER LU, AIFE

Quindi dissi: “Non ti stanno bene.”

340
Ranhou wd niipéngyou ta... ta lidnhéng le ni zhidao bu?
RIBRAAR M. .. G LL T IRFNEA?

La sua faccia divento rossa, hai presente?

341
Ta yifu yT réng, ranhou jiu paochad dian limian
AR —45, SRJEEH ) B

Mise giu i vestiti e corse via dal negozio.

342
ranhou wa jiu y1 lidn méng b1, wdé shud wd nandao nali shud cuo le ma?
SRR B I, BV EAEE TR U T

Ero sbalordito e mi chiesi: “Ho detto qualcosa di sbagliato?”

343
Dui a, bu haokan ni yé bunéng zhijié shuo a!
XU, ANGF AR AN e B T R !

Giusto. Anche se non andavano bene, non dovevi dirlo direttamente!

344
Dui, ranhou zhé jiishi bijiao zhinan de yT gé lizi le
X, R EX LR LR E BT T

Si, questo & un esempio di un uomo “dritto”.

345
Ranhou di’erci wo you qu guangjié mai yifu,
IRJE B IR LA A

Quando sono andato con lei una seconda volta a fare shopping,

346
ranhou zhége shihou wo jiu xué guai le ma
SRR XA I ol 27 3 17 WAk

Avevo gia imparato la lezione.
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347
wd niipéngyou ta you suibian na le jian yifu, ta jit shud
A AU SUREE S T AR, M Bt

La mia ragazza prese un vestito un’altra volta e disse:

348
Ai! Zai rang ni kanylkan wo zhége yifu hao bu haokan
R ARG B REX KR E

“Ehi, dai un’occhiata, sto bene con questi vestiti?”

349
W3 xiang le xidang wod shud zhé rugud shud bu haokan,
LA TR WX RRALTFE,

Ci pensai e ripensai. Se le dicevo che non stava bene,

350
you gén shangci de jiégud yiyang de
MR IR R — R

sarebbe finita come l'altra volta.

351
W3 jiu shud ting hdokan de, zhén de ting haokan de!
WL UELF 1), HABELTE !

Quindi dissi: “Davvero molto carino!”

352
Na yinggai méi shéngqi ba?
TR L Z I A ?

Non si arrabbio, giusto?

353
W0 juéde ta yinggai méi shéngqi ba
AT B 1% AR

Pensavo non si sarebbe arrabbiata.

354
rdnhou ta bidoqing bian le, ranhou bu gén wd jianghua le
RIGMRIER T, RIEAREIE T

Ma la sua espressione cambid e smise di parlarmi.

355
W3 jiu wen ta, wo shud ni ganma o? Nandao bu haokan ma?
Bt t, FRUARTIRE? HEEALFE S ?

Le chiesi: “cosa stai facendo? Non & carino?"
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356
Ranhou ta jiu shud, ni hao fayan, hao jia o!
NRMRE VL, IRIFEAT, R

Allora lei mi disse: “L’hai detto solo per farmi piacere. Sei falso! ”

357
Jiushi! Ni kénding shud de hén bu zduxin, haokan...
! IR ERARAED, IFE...

Esatto! Il modo in cui I'hai detto sicuramente non € stato genuino. “Si, € carino”

358
Dui, disan ci wo you gén ta qu mai yifu
XF, BB = IR R 2 SEA IR

Giusto. La terza volta che sono andato con lei a fare shopping,

359
Ranhou you dao le nage, bijiao kunnan de weénti lai le, wd jiu hdo nanshou
RGN TIRAS, HCERAER R T, FRmiir A2

la domanda difficile venne di nuovo fuori. Mi sentii a disagio.

360
Ranhou hai zai jin yifu dian zhigian, wo jiu zai xiang
IR IEAE ARG < B, FRAAEAR

Ancora prima di entrare nel negozio, stavo gia pensando

361
W4 shud ta rugud zai wen wd nage mai yifu hdo bu haokan
SRt 0 SR [ FAA TA AR AN

se mi avesse chiesto se i vestiti le stavano bene o no,

362
W4 géi zénme huida | Dui a
LZBE AR | X

come avrei dovuto rispondere? | Esatto.

363
Dui, wé jiu xiang le haojit, ranhou you méi xiangdao
Xf, B TIPS, R A SRR E

Ci pensai a lungo e non trovai una risposta.

364
ranhou you béi 14 jin yifu dian de shihou,
IR SRR HEAC RS (A%,

Fui trascinato ancora una volta nel negozio di vestiti.

mandarincorner.org/italian



Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
365
ranhou wd jitl bl shudhua, léng zai nali bu shushua
RGP, BT EA AT

Rimasi silenzioso, senza parlare.

366
rdnhou gaisi de weénti tama you lai le.
SRR AZ B ) FEAR U SR T

Poi ecco ripresentarsi la dannata domanda!

367
Ranhou ni zénme huida de?
SRIG IR E AR ?

Come risposi?

368
Ranhou wo jiu xiang le xiang, yinweéi wo yé zud le yidian gongké ma,
SRIGIAAE TR, PUONERAA T — R TR,

Ci pensai. In realta avevo fatto un po’ di compiti a casa.

369
wd jiu zai wangshang zhao le yixia,
AEM B3R T —F,

Andai online e vidi

370
gai z&nme qu huida nilipéngyou zhége wenti
BB AL B LN A A 1]

come rispondere a questo tipo di domande.

371
ranhou jidao le yidiandian dagai de dongxi
SRIGICE] T — mR K 2R 7

Cosi mi sono ricordai un po’ (di quello che avevo letto).

372
Ranhou wo jiu shud, zhége yifu gishi buzénme haokan,
RIGEAVE, ZMRIRHEEANEALFH,

Allora dissi: “Questo vestito non € molto bello.

373
dan bu zhidao weishénme chuan zai ni de shénshang,
{EAHITE N A FEEAR S F,

Ma non so perché, quando lo indossi,
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374
zénme bian haokan le?
EARFET?

sta benissimo!”

375
Kéyi kéyi, zhége huida kéyi o!
RPLLRTLL, 33l Tl LAk ¢

Questa € una bella risposta!

376
Zhége yifu shi bu h&okan, danshi wd nlipéngyou h&okan,
ARG E, H2RLHTE,

| vestiti non erano belli, ma la mia ragazza lo era

377
ta chuan shénme dou hén haokan, zhé jiushi ta xiangyao de da’an.
W2 A BRI S, Xt R AR SR

a prescindere da quello che indossasse. Questa era la risposta che voleva.

378
Zhinan zhége ci shibushi y1 ge bianyi ci ne?
HLH AR A M S ?

Un uomo “dritto” € un termine dispregiativo?

379
Jiushi bei zhizé wéi zhinan de nanrén shi bu béi xihuan de ne?
AR IR T NE BB N R E XK ?

In altre parole, alle donne non piacciono gli uomini che vengono considerati “dritti”?

380
Zhinan shi bu béi xihuan de,
BRI,

| ragazzi “dritti” non piacciono.

381
rénjia gingyuan qu xihuan y1 gé zhanan dou buyuan dédao yi gé zhinan de ai.
ANFBREZER—NE R ARG - EINE.

Le ragazze preferiscono un “zha nan” a un uomo “dritto”.

Nota: ¥ 5 / zhanan si riferisce a dei ragazzi che non hanno una relazione, come un playboy.

382

Zha nan you shi gé shénme?
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I SR 47

Che cos’@ un “zha nan”?

383
Jiushi xiangduiyu qingshang hén gao de, jiu xiang wd gén ni jiangde naxié...
HORAN TERR S, RIRERIR U AL,

E’ uno che pud avere un’intelligenza emotiva piu alta e come ti ho detto...

384
Hé&n hui hdng nlihaizi?
IR Lo %2

Sono bravi con le ragazze?

385
Dui, buhui zhimian huida nage nlihaizi de wenti
XF s ANgx B R AN LoF - 1) 1) R

Esatto. Non risponderebbero direttamente alla domanda di una ragazza.

386
Jir jidsheé ydu yT gé nlipéngyou fa xidoxi shud,
AR A — A LR R B

Ad esempio, se la ragazza gli manda un messaggio dicendo

387
wo zudtian zai ytyuan péng dao le yT gé rén
RIWEREERMER T — DA

che ieri ha incontrato una persona in ospedale.

388
zhinan ta jiu hui shud, shéi 0?
HY i aul, e ?

Un uomo “dritto” risponderebbe: “Chi era?”

389
W04 zai gén ni jiang yixia nage zhanan shi z&€nme huifu de ba
LAERARVF— T INAE S R E A R e

Lascia che ti dica cosa risponderebbe un “zha nan”.

390
Jiushi gingshang bijiao gao de y1 gé nanreén, ta jiu shuod
ORI LB — N H N, Mt

Essendo un ragazzo con una intelligenza emotiva piu alta direbbe:
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391
Ni zénmele 0? Wéishénme qu yTyuan o? Ni qu ylyuan ganshénme o0?
PRIEATHR? A LBERMR? REERETHamk?

“Che ti € successo? Come mai sei andata in ospedale?

392
NI shibushi nali bushifu 0?
PRAEAS A B AET IRk ?

Hai qualcosa che non va?”

393
Dui o! Zhége rén hao congming o!
X U XA NG e B !

Giusto! Questo ragazzo € proprio intelligente!

394
Sudyi shud ta guanxin de xijié dian
JIr DA At DG O PRI A5 A

Quindi le cose a cui tiene

395
ér bushi shud ni zai yTyuan péngdao le shéi
AN AR E B2 e il 3 1

non sono chi hai incontrato in ospedale,

396
érshi shud ni qu ytyuan ganshénme, ta zai guanxin ta de shénti
MRYIREER T4, 7SO &4

ma perché ci sei andata e la tua salute.

397
sudyi shud yao zhuyi xiao xijie,
JIr DA B /N

Quindi noi ragazzi dobbiamo fare attenzione ai dettagli.

398
zhé ké&néng yT bu xidoxin ni jiu bianchéng zhinan le.
XA ANOAR R E S T

Altrimenti, potremmo diventare degli uomini “dritti”.

399
Diwi di&n jiishi nlipéngyou xihuan bé xido maodun shangshéng dao
5 TR W EXAE N T JE LT3

La quinta (lamentela) & che alle ragazze piace gonfiare un problema minore in
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
400
“ni shibushi bu ai wo le?” Zhége wenti
WRRARAFERT ? "I I

qualcosa che finisce con “Non mi ami piu?”

401
Zénme shud?
BAaii?

Com’é possibile?

402
Jiushi jiashé nanpéngyou ta zai huifu xidoxi de shihou, ta meéiydu miao hui
At B e 55 ACAAE [l B2 2 R, A A F 1]

Ad esempio, quando il ragazzo non risponde ai suoi messaggi entro pochi secondi,

403
niipéngyou jit hui hén falaosao de shus,
TR AR K AR UL

la ragazza si lamenta dicendo:

404
ni z&énme méici dou bu mido hui o! Biéde nanpéngyou dou zai midohui

.
PRIE WA URHERANKD [ L 3 A 55 A ACHRAEAD [m]

“Perché non rispondi mai ai miei messaggi entro pochi secondi? Gli altri ragazzi lo fanno!”

405
Ranhou ta jiu hui wen, “ni shibushi bu ai wo le?
WG, “REARAZEKT?

Poi chiede: “Non mi ami piu?

406
Héng, choéunanrén!”
g, RN

Che stronzo!”

407
Na wd xiang wén yixia,
TRILAE ] —F,

Vorrei chiederti,

408
ni néng bunéng gén dajia jiéshi yixia “midao hui” zhege zi shi shénme yisi?
PREEANBEIR K AR — NPl IZAF A A m i ?

puoi spiegare il significato della parola “miao hui” (rispondere in pochi secondi)?
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
409
Miao hui gishi jiushi wdmen xianzai zai shiyong Weixin de shihou,
T [0 JEG S agf A FRAN VI 7E 58 T 18U 10
Significa che quando usi WeChat

410
duifang zai géi ni fa xiaoxi, ranhou ni yao lima...
M HELRRE L, RERELL...

e lei ti manda un messaggio, devi subito

411
jiushi fa xiaoxi de sudu yeéjiushi kongzhi zai y1 liang miao, lidng san mido
AL AT S S A P — AR, IR

rispondere in 1, 3 secondi.

412
Zhao nanpéngyou gianwan buyao zhdao nazhdng shiyong Pinggud de nanpéngyou
BT AN BRI A5 3 R 5 A K

Non trovarti un ragazzo che usa un iPhone!

413
A? Weishénme?
W2 A4

Come? Perché?

414
Tamen shud nage Pinggud hui yéu yanchi,
AT AR A R A IR,

Dicono che gli iPhone hanno un ritardo,

415
sudyi hui yingxiang dao nanpéngyou miao hui.
It LA o= R 3 55 IR AR [Hl

quindi pud incidere su quanto veloce il tuo ragazzo ti risponde.

416
Shi ma? Ni shi shud yong Pinggudshdujt
S ? R HISE R T

Davvero? Stai dicendo che con un iPhone,

417
fa Weixin hui yduyanchi ma?
RIS A HEIR L ?

i messaggi su WeChat arrivano in ritardo?
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
418
Dui, hui ydu yanchi, t& shou duanxin hui yéu y1idian yanchi
X, RFIER, BWHESA — RIER

Si, arrivano in ritardo.

419
Sudyi shud ni kénéng ni nanpéngyou yong de shi Pinggudshoujt,
It AL AT BEAR 55 A ACHT R 3 R FhL

Quindi se il tuo ragazzo ha un iPhone

420
sudyi méiydu miao hui
T ELEAT AR [8]

e non risponde in pochi secondi,

421
sudyi ni buyao name shéngqi le.
P UARAER AT -

non ti arrabbiare.

422
Na ni gén ni naxié xiongdi zaiyiqi lido guanyd nlipéngyou de shiging de shihou,
AR ER AR AR L b 28 7 — S I 5% T L AR 455 R gk

Quindi quando parli con i tuoi amici delle loro fidanzate,

423
haiydu méiydu qita de lizi ne?
AT AT H A 15 We 2

ci sono altri esempi?

424
Shud dao lizi, zhege ydu
VRS, ENEH

Si ci sono.

425
Jiushi nannii péngyou lidng gé rén chiqu chifan na
L 55 AP N 2 R

Quando una coppia esce fuori a mangiare,

426
ranhou fawuyuan shang le y1 féen cai,
MG L b T — 3,

e la cameriera porta un piatto
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
427
na cai limian you ydu dasuan, you ydu shéngjiang ranhou haiydu cong
SR LI S KR, X R ZRGIEH 2

con aglio, zenzero e cipolle,

428
rdnhou nanpéngyou cht de hén kaixin de shihou,
SRJE TSN IZAFAR T O (R Ik

mentre il ragazzo sta mangiando felicemente,

429
ta faxian ziji de nlipéngyou méiydu cht méiydu dong kuaizi,
i KB T IR VA sh T,

potrebbe notare che la sua ragazza non prende le bacchette per mangiare.

430
ta jiu hdo nameén, bushi ni jiao wod cht zhe jid canguan de ma?
ABRAF AR L], AN AR Y FRAZ IR 5K R U e 2

Potrebbe quindi essere disorientato, “Non volevi mangiare in questo ristorante?

431
Zénme ni you bu cht le?
EBARNA T2

Perché non mangi ora?”

432
Ranhou ta niipéngyou jiti hé&n shénggi.
SRJa 2 AR A

La ragazza si arrabbia.

433
Héng! Ni z&€nme dou bu jide wd bu chi dasuan ma,
1 AREBEAFA IR KR,

(e dice:) “Come fai a non ricordarti che non mangio I'aglio

434
wo bu cht shéngjiang ma?
AN 2 ?

e lo zenzero?!

435
Yidian dou bugou shangxin!
— HEAVEE !

Non ti importa di me!”
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
436
Bu ai wo!
AEHR!

“Non mi ami!”

437
Dui, shangshéng dao bu ai wo le, zhizé ta ma
X, ERABIARIRT, 8T

Vero. Poi cresce fino all’accusa “non mi ami!”.

438
Na ni juéde weishénme zhéxié nlishéng hui ydu zhéyang de bidoxian ne?
IRARGEAF A A IX L L A KRR R e

Perché pensi che le ragazze si comportino cosi?

439
Jiushi weishénme yao ba zhéme xidao de y1 gé wenti bianchéng le,
R 4 BRI A /N — A R AR T

Perché fanno crescere un piccolo problema fino a

440
ni bu ai wo le?
R RERT 2

“perché non mi ami”?

441
Kénéng ydushihou shou dao le guimi de cij
ATREA I 32 21 7 A Rk

Probabilmente a causa dell'influenza delle loro migliori amiche.

442
td nanpéngyou you dudme tianmi, ranhou gén ta fénxiang gushi de shihou,
WBINKE 2 A%, K5 RIS S S I 5%,

Siccome le amiche condividono le loro storie su quanto dolci sono i loro ragazzi,

443
ta jiu kénéng juéde wo... zénme wd nanpéngyou dou bu zhéyang ne?
Wt REE AR, .. B ARSI A A X ?

Possono pensare: “perché il mio ragazzo non € cosi?

444
Tai girén le!
KANT!

Che nervi!”
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
445
Zhijié zhizé dao nanpéngyou shuo:
HER TR BN

Accusano quindi i loro fidanzati dicendo:

446
“Ni shibushi b &i wd le? Ni kan biéren dud hado!” Shi ba?
REARARIRT ? REMANZLF! "RIE?

“Tu non mi ami! Guarda come sono bravi gli altri ragazzi!” Vero?

447
Danshi wo ting ni shud de zhéxié xingwéi gishi hén xiang xidohaizi
(B SR FRT R U IR X AT Y H SRR N T

Ma da quello che sento, questi comportamenti sono molto infantili.

448
ni shud de zhéxié niishéng shibushi jiushi
PRUE I e 4 A RN Rt 2

Stai parlando di ragazze giovani

449
shigT ba sui de nazhdng hén nianging de niishéng ne?
B\ B AR SR 0 e A ?

che hanno 17, 18 anni?

450
Méiydu meéiydu
WA

No no!

451
Qishi bu jinjin shigr ba sui a,
H AU A\ BT,

Non sono solo ragazze di 17, 18 anni,

452
ni xiang érshi wii liu sui shénzhi sanshi dud sui de niihaizi dod hui zhéyang
G =+ IANSEE=AZ SR L TR Xk

ma anche quelle nei loro 20 o anche 30 anni si comportano cosi.

453
W& gén ni jidng, gishi nlihaizi hén xihuan zai shénghué zhong
WERRYF, HSEL TR SRR

Ti dico, alle ragazze piace

mandarincorner.org/italian



Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
454
béi nanhaizi dangchéng yizhdng gongzhu lai duidai,
W R BT A R A

essere trattate come principesse dai ragazzi.

455

tamen hui xidngdao zhao gé duixiang hui zhdo dashi xing de.
M AT S AR B FRA X R AU

Vogliono trovare un partner che sia del tipo “zio”.

Nota: Qui “zio” fa riferimento a ragazzi che sono piu grandi di eta, piu 0 meno quanto uno zio.

456
Rén ma dou shi ting zisT de, blgu&n shi nanshéng haishi nlishéng,
NURARHE E AL, AERBATR LA,

Le persone sono egoiste, sia i ragazzi che le ragazze.

457
ta dou xiwang ziji qu shashi yidian.
fth# A B R ETIE— R

Vogliono tutti stare tranquilli.

458
Zhao gé nanpéngyou weishénme ne?
A TR S92 0e?

Perché cercare un ragazzo?

459
Rugud ni zhdo gé nanpéngyou dou bushdfu,
R AR T3 I A HBAES AR

“Se un ragazzo non rende la mia vita confortevole,

460
wo zhdo nanpéngyou ganma ne?
FA T3 ATk ?

perché dovrei averne uno?

461
W4 yigerén bu tinghao de shi ba?
TN AL R 2

Non € meglio essere single?”

462

Xianzai hodud niishéng dou shi zhéyang shud de,
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
WAELTF 2 AR R IXFE LI

Oggi molte ragazze dicono:

463
zhao nanpéngyou hai méiydu wd de guimi hao,
R 55 1 AR A TR AT

“Il mio ragazzo non & bravo come le mie amiche.

464
wo hai burd gén guimi qu wan.
LA U R B .

Potrei uscire con loro.”

465
Nanhaizi zheme nuli de qu fuchd, ranhou zhéme nuli de qu baobei ta téng ta,
BEFRAE LA, REIRASE I %5 bk i,

Investiamo cosi tanto nell’avere considerazione e amare le nostre ragazze,

466
ranhou beéi ta yTjuhua géi géng si le.
SRJE B b — AR T AE T

e poi veniamo devastati dalle loro parole.

467
W& juéde weishénme niihaizi hui ydu zhézhdng xidngfa haiydu yT gé yuanyin,
LRI N A L% T 2B R ARE R — AR R,

Penso che un’altra ragione per cui le ragazze la pensano in questo modo & che

468
wd juéde niihaizi de shéhui diwéi zai tigao,
CRAF LT Pk AR R

lo stato sociale delle donne sta migliorando

469
sudyi ta dui nande zai lian’ai zhong de y1xié gianzai gidai hui héngao.
JI LGt x5 AR 2R 52 b i — S e R

hanno quindi aspettative piu alte nella loro relazione con gli uomini.

470
Nanhaizi gén niihaizi chiiqu chifan, yidingyao nanhaizi qu maidan
BETRLZTHEGR, —EEBETELR

(Ad esempio) se un ragazzo esce a cena con una ragazza, deve pagare lui.

mandarincorner.org/italian

53



Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
471
Dui, yinwéi zhéyang jiti hui xidnshi yT gé nanhaizi zai waimian
X, By FEt s — N B ETAESNE

In questo modo il ragazzo

472
nazhdng bijiao shuaiqi de yangzi, tamen hui shud
AR ELBIM A TRIRE T, AT

sembrera piu bello. Le ragazze potrebbero dire:

473
Ni huaqgian de yangzi zui k&’ai le!
PRAEER A TRl % 1!

“Il modo in cui spendi i soldi & molto carino!”

474
Shi ma? Xianzai dou shi zheyang shud de ma?
NG ? FLEAR R XA U ?

Davvero? E’ questo quello che dicono ora?

475
Jiushi nanshéng maidan de yangzi shi zui shuai de shi ba?
AL U5 AR SR A A L ?

Quando un ragazzo paga, € il piu bello?

476
W& juéde k&néng shi nlihaizi zai g&i nanhaizi xindo ba
CHLAF AT BE S WL TR B 1% T e e

Penso che probabilmente le ragazze fanno il lavaggio del cervello ai ragazzi.

477
Di lit dian jiushi nanhaizi hén tdoyan ziji de niipéngyou
FARRESEZ TR RA LR

Il sesto punto & che i ragazzi odiano che le loro ragazze

478
gén biéde nanshéng laiwang miqié,
BRI 5 AR AE ],

abbiano una relazione stretta con gli altri ragazzi

479
ranhou chéng tamen zhishi ta ziji de patong péngyou.
RIGFRARAT R 2 b B AR A .

che dicono essere i loro amici.
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
480
Youxié nlihaizi ta zai ziji ydu nanpéngyou de gingkuang xia,
A7 A I AE F AT BB

Alcune ragazze, quando hanno il ragazzo,

481
ta qu gén biéde nanpéngyou Weixin aiméi a
b2 R ) 49 55 I R A W B ]

continuano ad avere relazioni sospettose con altri ragazzi.

482
huozhé chiqu kan kan dianying a cht chifan a
B L F/F BRIz Uk

O vanno fuori con loro a vedere un film o a cena.

483
nazhdng nilihaizi béi chéngwéi zhani hudzhé shi haiwang
TP L BT PR L Bl i T

Questo tipo di ragazza & chiamata “donnaiola" o “regina dell'oceano”.

Nota: “Re dell’oceano” € una frase di internet che si riferisce a un donnaiolo che ha relazioni dubbie con

molte ragazze allo stesso tempo. Ora il termine viene usato per riferirsi anche a ragazze con lo stesso

tipo di comportamento.

484
Haiwang shi shénme yisi a?
g AT 4 = 2

Cosa significa “regina dell’oceano”?

485
H&iwang gé&n zhan(i gishi shi yT gé yisi,
i IR SR AR,

“Regina dell’'oceano” ha lo stesso significato di “donnaiola”.

486
zhishi huan le yT gé bijiao xinxian de ci lai shud
R T — AN LB i 1 3] R it

E’ solo stato cambiato con una parola piu recente.

487
Danshi hdiwang tinggilai hdoting yidian
{ELR g T A SR Ay —

Ma regina dell’'oceano suona meglio.
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
488
Dui, haiwang haoting dian
X, WL AFT A

Si, suona meglio.

489
W3 ydu y1 pian dahai, hai [imian yang le hén dud yu,
Ay — oKy, EHLEIR TR 2 M

(Regina dell'oceano suona come): “Possiedo un oceano che ha molti pesci

490
rdnhou zhéxié nanhaizi dou shi ta de yu
SRR IX AL B T A b 1 £

questi ragazzi sono pesci che mi appartengono.”

491
ta shi haiwang, ta jintian xiang chi zhé tido yu,
W, WA RAEIZIX 5%,

Lei & la regina dell’'oceano e pud mangiare un pesce oggi

492
mingtian xidng cht na yi tido yu
B R ARIZ S — 2%

e un altro il giorno dopo.

493
Jido cai lidng zht chuén
REIER P 2 M

E’ a cavalcioni su due barche.

Nota: questo &€ un modo di dire cinese che significa che una persona ha una relazione intima con due

partner allo stesso tempo.

494
Bushi liang zht chuan, ta chéngbao le zhéngge dahai.
AW R, a7 A KE.

Non solo due barche. Possiede l'intero oceano.

495
Dui, ta jiushi zai na hai limian zhao y1 tido zuihao de yu
X, bl R A TS i R TR — 2% R ) £

Esatto, cerca il pesce migliore in quel mare,

496

zui féi de yu, rou zui nén de yu
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
B H, PSR

il piu grande e quello con la carne piu tenera.

497
Yé ybu y1 gé bijiao yduyisi de gainian,
WA —AHEA 2 A,

C’e un altro concetto interessante

498

R AE RN Z I ] Be 2 B4R — &R .
ed é che in una relazione, una persona potrebbe volere una “ruota di scorta”.
Nota: # i / béitai — ruota di scorta, & uno slang cinese che si riferisce a un ragazzo o una ragazza di

riserva.

499
Jiu wanyT wo zhége nanpéngyou buxing,
LT — XA T AT,

Nel caso in cui il mio ragazzo attuale non vada bene,

500
na wo kéyi gén wo de béitai zai jixu fazhan.
ARFR AT AR ) 26 i PR AR S8 S

Posso mandare avanti una relazione con la mia “ruota di scorta”.

501
Jiushi nazhdng wuféng duijie
it IRM TG 4% B

E’ una transizione senza interruzioni.

502
Na ni ydu méiydu... shénbian ydu méiydu nanxing de péngyou
IR BA ... HILEEABIERAR

Allora hai... hai amici

503
péngdao guod zhézhdng niipéngyou ne?
ll B L3 b 2 B AW ?

che si sono imbattuti in questo tipo di ragazza?

504
Ni shud dao zhége rang wo xiang dao le wo yigian zai du daxué de shihou,
PR BXASLEIRAR R 1 3R ARG ZE SR 22 KN 2%,

A questo proposito, mi ricordo che quando ero al college,
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
505
ranhou ydu yT ge péngyou ta jingchang zai jiuba wan de,
RGN R A e IR SR ,

avevo un amico che andava spesso nei bar a divertirsi.

506
ta jiu fa xidoxi géi nage shéydu ma
bl T S 25 A 5 A

(Una volta) mando un messaggio al suo coinquilino

507
nage sheyodu yiwéi shibushi zhdo wd qu jiiba wan?
TRAN B R Ay e AN R 3R 2 e B ?

e (vedendo il messaggio), il coinquilino penso che sarebbe stato invitato al bar.

508
Ranhou ta ji hén kaixin.
RIEAAARIT O

Quindi il coinquilino fu molto felice.

509
Méixiangdao fa lai de xidoxi bing méiydu name kaixin,
WA BRI BRI I A T,

Inaspettatamente, non si trattava di un messaggio felice.

510
shi ta nlipéngyou zai jiiba wan de nage shipin.
St 2z A A FE T B A RS

Il messaggio conteneva un video della sua ragazza mentre si divertiva al bar.

511
Ranhou ta jiu shud bukénéng ba
SR IG AR A AT g

Il coinquilino si disse: “E’ impossibile!

512
ta shuo ta nlipéngyou gén ta jiang le, ta shud wd yao shuijido le a
At 2 I ACERARL U T, Bt e B R B

La mia ragazza mi aveva detto che sarebbe andata a dormire.”

513
Danshi kan dao le shipin haishi qu zhdo le ta nlipéngyou
ERFED| | AL R X4 T fh 2R

Ma dopo aver visto il video, andd a cercarla
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514
ranhou ta nlipéngyou zhéngzai gén biéde nanhaizi zai nali yao toéuzia héjiti a
R b 2 U A TEAE B0 £ 575 92— TS FEL o 5 B g P ]

e la vide mentre lanciava i dadi e beveva con altri ragazzi,

515
jii hén qinmi de na yizhéng
LR R B —Fh

in maniera intima.

516
Ta jil chdng guodqu 14 zhe ta de nlipéngyou shud,
Al it 25 o A 2 U AU

Corse dalla sua ragazza e disse:

517
ni bushi gén wo shud ni zai shuijiao ma?
PRAN S BR PR A B 1) 2

“Non mi avevi detto che andavi a dormire?

518
Ni z&énme zai zheli yao qi téuzi le, hé qi jit le?
REAFERX BT 1, kil 72

Perché sei qui a lanciare dadi e a bere?”

519
Nlide jiti shud, wd gén ta zhishi plitong péngyou
UL, SRR A A A

La ragazza disse: “Siamo solo amici.”

520
shud wan zhé ju hua ta hai bu le yiju,
PSSR AR IR AN T — 5,

Dopo aver detto questo, aggiunse:

521
ta shud ni ai xin bu xin? Baitud ni bié zhéyang kongzhi wd haoma?
IR EAGAME ? FRFBAR AR ] b 2

“Credici 0 no! Non provare a controllarmi, ok?”

522
Nanhaizi jiu juéde, chéng le wo de cud shi ba?
BETHIAR, N7 RIEZE?

Allora il ragazzo disse: “Ora & colpa mia?!
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Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
523
Hai shud wo kongzhi t&? Zhé mingxian shi ta fangféi ziwod le!
YR PER I ? X SRR AR T

Ho provato a controllarla? E’ lei che si € lasciata andare!”

524
Yéudeshihou niihaizi ni kan dao ta jingchang zai waimian wan,
A I L% TR E Bl 28 % R S B,

A volte vedi una ragazza che esce spesso a divertirsi,

525
dan ta qgishi zh1idao ydu le nanpéngyou
B LSBT A

ma in realta quando ha il ragazzo,

526
ta jitl haohdo bawd de nayizhdng
Ut gh 4 G 4 ) R — el

capisce che deve dare valore alla relazione.

527
Danshi ydude niihaizi ni k&énéng kanqilai h&n wénjing,
B 20 TR W] BE R B SR AR S

Ma ci sono ragazze che sembrano essere carine, gentili

528

kangilai bu xihuan wan

B RERA XN

€ a cui non piace giocare,

Nota: in cinese, se una ragazza ama “giocare”, implica che le piace uscire con i ragazzi nei bar, nei

karaoke, etc.

529

dan qgishi tdutou de I ni, chagui

B ST Rk, i

ma in realta stanno probabilmente tradendoti alle spalle.

Nota: #4¢18/dai Ili mao — se una ragazza mette un cappello verde a un ragazzo, significa che lo ha
tradito. Oggi i giovani usano la parola %t / verde come un verbo. Ad esempio, fili#i74¢ 1/ E’ stato

“verdizzato”.

530
Jiushi zhége nlisheng ké&néng bing méiydu name ai ta de nanpéngyou
WO IEA AT REFF A R4 = A B I

Magari la ragazza non ama il fidanzato piu di tanto?
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
531
Y& bushi, kénéng nlihaizi... yinwei shehui bijiao kaifang ba
WARRE, ARELET... NS B mE

Non proprio. Probabilmente la ragazza... dato che la societa € piu aperta,

532
rdnhou dui hén dud shiging dou ydu xinxian gan
IR RHR 2 S AT i S

ha interesse a provare cose nuove.

533
ta jiu kénéng hui juéde wd ké&néng hai méi wan gou, wd hai nianging
i AT e S AR AT RIS I Ly, FIL R

Quindi pud pensare che non si € divertita abbastanza e che € ancora giovane.

534

ldoniang zhang zhéme piaoliang, bukénéng zhi wan y1 gé nanrén ba

LMK AER, AARERT—AF AL

(Alcune potrebbero pensare) “Sono cosi bella. E’ impossibile che mi possa divertire solo con un

ragazzo!”

535
Na sudy ni de yisi shi shud yiban zhanii dou zhangde piaoliang lo?
T8 P AR B 555 REL R 5 — PR 2 A AR e 2

Quindi stai dicendo che di solito le “donnaiole” sono belle?

536
Y&ude shi hén dud shi zhangde piaoliang de,
A AR 2 R KATE R,

Si, alcune lo sono.

537
yé& ybu zhangde buxing de y& xihuan wan
WA KT R EXR D

Ma ce ne sono anche altre che non sono belle, ma a cui piace comunque giocare.

538

jiushi you cai you ai wan

iR XX FE It

In pratica non hanno un bell’aspetto, ma vogliono comunque giocare.

Nota: 3% / cai viene dalla parola %% / novellino. 3% da solo significa “cattivo, terribile”. Ad esempio, puoi

dire che la scrittura di qualcuno € “cai”, per dire che & brutta.
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Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
539
Na di g7 di&n jiushi méi gé jiéri déu yao géi nlipéngyou song liwu.
TR -G RO R AN H BB AS  AEAL
La settima (lamentela) & che per ogni giorno di festa, i ragazzi devono comprare un regalo per le loro

ragazze.

540
Zhongguo de jiéri kénéng bi nimen gudwai de jiéri yao dud hén dud
o 755 H AT RE ELARITTIE ST H 22 1R 2

La Cina ha piu feste di altri paesi.

541
Tébié shi Qingrénjié!
R A N

Soprattutto San Valentino!

542
Jit shuo yT gé qingrénijié jiu gou ni nanshou de
LU ME AT IR HE 2 1

Un solo San Valentino sarebbe sufficiente per farti soffrire.

543
Nimen juéde gingrénjié yinggai you jige?
PRATBEAE N RLZA JLA?

Quanti giorni di San Valentino pensi ci siano?

544
Liang gé ba, yT gé shi Qix1,
A, —MMets,

Probabilmente due. Uno & Qixi (San Valentino cinese)

545
ranhou y1 ge shi ér yué shisi dui ba?
RIG—AIE 2 H 14 XHme?

e l'altro ¢ il 14 febbraio, giusto?

546
Zhéngtdng de jiushi zhe liang gé le, yé meéiyodu qita de le
IESB XA T, WA HAMN T

Quelli ufficiali sono questi e non ce ne sono altri.

547

ydu qita de na k&néng shi nlipéngyou ziji xi&ng guo jiéri.
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
A H AR AT B fe 2 A H S8 T H

Se ce ne sono altri probabilmente € perché le ragazze vogliono che esistano.

548

Haiydu yT gé wu ér ling, wu yue érshi hao de wu ér ling

WH— 520, 5H 20 51 520

Ce n’é un altro, il 520.

Nota: il numero 520 (20 maggio) in cinese suona come “ti amo”. Quindi i giovani hanno iniziato a

celebrarlo come giorno di San Valentino.

549
Dui, wu ér ling gishi bushi yT gé jiéri, danshi...
X, 520 HSEAR—ADIH, (Hi..

Esatto. In realta non & una festa. Ma...

550
Xianzai bei gud chéng le jiéri le yijing, yijing shi yT gé xin de gingrénjié le.
WEFIHRTHATEE, B8R MHIEATT .

E’ diventata una festa ora, un nuovo San Valentino.

551
Dui, ta qgishi yijing shi yT zhéng béi chuangzao chilai de gingrénjié,
xf, B OGP B ORI AT,

Si, & un San Valentino inventato

552
jii méiydu rénhé hanyi
HBCA AR5 X

ed € senza senso.

553
ké&néng jilshi yinwéi Alaboshuzi ztichéng de wu ér ling
Al e a2 R 9 R R A B S 4 R 520

E’ solo perché il numero arabo 520

554
hé Zhonggud xiéyTn wd ai ni zhége yisi xiangtong
e 1 3R 2 RIS A

ha lo stesso suono di “ti amo” in cinese,

555
sudyi zlichéng le yT gé xin de jiéri,
PV T — B H

quindi & diventata una festa.
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
556
sudyi shud zai Zhdonggud you san ge gingrénjié.
It LABALE R A =AM AT .

Quindi ci sono tre San Valentino in Cina.

557
W3 dou bu jide shi cdng na y1 nian kaishi,
FAAILAT 2 IR —EETT 45,

Non mi ricordo da che anno,

558
zhége wu ér ling bianchéng le xin de qingrénijié le
XA 520 AR T BN T

520 é diventato il nuovo San Valentino

559
ranhou nlishéng yé kaishi yaoqit nanpéngyou
G L AW IFIRER S K

e le ragazze hanno iniziato a chiedere ai loro ragazzi

560
zai wu ér ling de shihou géi tamen song liwu.
7E 520 HII i 2a A s ALY -

di far loro i regali il 20 maggio.

561
Qishi wa eér ling bu xdyao song liwu
L5z 520 AT EEALY

In realta non c’é bisogno di regali per il 520.

562
Danshi xianzai yé yéu song de o,
{H R WAL HE,

Ma alcuni lo fanno.

563

jiushi yduyixié nanshéng kénéng hui fa fa hongbao

WaE R EAT SRR

Alcuni ragazzi danno le buste rosse alle ragazze (su WeChat),

Nota: Una busta rossa che contiene soldi mandata tramite WeChat.

564

hudzhé shi sdng y1 gé xido liwu, hudzhé shi lidang gé rén chiqu langman yixia,
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
B RS ALY, B R A ZRRE T,

oppure un piccolo regalo o vanno fuori insieme per un appuntamento romantico.

565
jiu tamen yé kaishi gud zhege jiéri le.
HARAT ISR XA H T .

Quindi festeggiano anche questa festa.

566
Yiban wu ér ling dou shi fa hongbao
— i 520 # 2 KA

Di solito, (i ragazzi) danno delle buste rosse per 520.

567
rdnhou haiydu ér ling ér ling nian jiushi ai ni ai ni de yisi
XA LA 2020 i E %% VR Z AR RS

Inoltre 'anno 2020 suonava come “ai ni ai ni” (ti amo, ti amo).

568
zhége shihou ta hui qu ling zhéng
AN A 23 23 40IE

Questo é stato quando le coppie andavano a prendere il certificato di matrimonio.

569
Sudyi shud Zhongguo dui zhezhdng xiéyin zhége dongxi hén zaihu de
JIr LA H DO X A8 5 XA AR PUARAE - (9

Quindi i cinesi fanno molta attenzione agli omonimi.

570
Sudyi shud yT gé nanshéng ni yao xian daddng zhé limian de xiéyin
JITRAE — A 55 A R B S 13 ek X L T )

Se sei un ragazzo e capisci gli omonimi

571
hudzhé zhuyi zhé limian de xido xijié,
BT SRR BLTE AN

o fai attenzione ai piccoli dettagli,

572

ni jiushi zuixian tuddan de nage nanrén le.

PR B S SR BT .

sarai il primo a trovare una ragazza.

Nota: flii #./ tuddan & una frase di internet che significa abbandonare lo stato di single. Quindi significa

trovare un ragazzo o una ragazza.
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
573
Song liwa wéishénme hui rang nimen juéde fan ne?
B A4 S AR A AT 2

Perché vi da fastidio dover fare regali?

574
Qingrénijié jiu you san geé,
HNTA =AY,

Solo i giorni di San Valentino sono tre.

575
haiydu jiéhln hou de jiéhdn jinianri, ranhou haiydu shéngri
TEHSISENSSLSH, REEHEN

€ poi ci sono gli anniversari, i compleanni,

576
haiyu Shengdanjié
WA B

e Natale...

577
Yuandan a, haiyéu... | Dui
JCEW, A | %

Capodanno, e poi... | Vero.

578
Duanwtuijié a, haiyéu shénme...
Ui, A A

il Dragon Boat Festival, che altro?

579
You yT gé jiéri gidnwan buyao qu shud... gidnwan buyao song liwu
B—ANWHTAAEXRU... TARERLY

C’é una festa da non nominare... in cui non devi assolutamente fare regali.

580
Nayige?
A~ ?

Quale?

581
Ni song le liwu ni kénéng di’ertian jiu bianchéng danshén gou le
PRi% T ALYIR AT e 38 Z RS L St 1

Se lo fai potresti restare solo come un cane il giorno dopo.
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!

Nota: . £y 4fj/ danshén gbu — “cane solo” & una frase di internet che si riferisce a persone che non

hanno una relazione. Viene usato per sminuire in maniera scherzosa.

582
Ni k&yi cai yixia shénme jiéri
PRAT A — T A7 H

Indovina che festa é.

583
Qingmingjié
LR

La festa di Qingming.

584
Qingmingjié kénding bunéng song liwu a
BT E A REIR ALY

Sicuramente non si possono dare regali durante questa festa

585
Qingmingjié shi géi rénjia sdomu de
HUWAT RS AFHER

perché & quando la gente spazza le tombe (rende omaggio ai morti).

586
Danshi nlishéng y& hui sdng nanshéng liwl ba,
B 2 A 2k B AR AL,

Ma anche le ragazze comprano dei regali ai fidanzati,

587
yé buyiding wanquan shi nanshéng song liwu ba?
WA—E e 4 BRI ?

non sono necessariamente sempre i ragazzi a fare i regali, giusto?

588
Dui, niihaizi shi hui song nanhaizi liwa
Xt LT R EIER ALY

Si, anche le ragazze comprano regali ai ragazzi.

589

Qishi ydude niihaizi de san guan shi hén zhéng de

HIABER LT =IRRIER)

In effetti, alcune ragazze hanno una visione giusta del mondo, della vita e dei valori.

Nota: =/ san guan — tre visioni si riferisce alla vista del mondo, della vita e dei valori. Questa € una
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frase popolare che i giovani cinesi usano spesso quando discutono cosa cercare in un partner. Diciamo

spesso che vogliamo che le “tre visioni” dei nostri partner siano in linea con le nostre.

590
jiushi ni song wo shénme liwa, wd hui huan ni téngdéng jiazhi de liwu.
BRARIERA 24, REEARFEEME ALY

Quindi se le dai un regalo, lei ti dara un regalo dello stesso valore.

591
H&oxiang nanshéng song nlishéng liwd shi béi rénké de,
G 55 Ak L ALY RN T,

Sembra che il fatto che i ragazzi comprano regali alle ragazze sia accettato (dalla societa).

592
jiushi dajia dou géngrén de nanshéng yidingyao song nlishéng liwu,
e R AN B2 — B Sk 2 AR ALY,

E’ riconosciuto che i ragazzi devono fare i regali alle ragazze

593
nanshéng yidingyao maidan.
P B,

e pagare il conto.

594
Danshi niishéng ragud yao zud zhéxié shiqing dehua, k& zud k& bl zud
B 2 A I SR X e A 6, AT AN

Ma se le ragazze fanno lo stesso... possono farlo o meno.

595
jiushi ni zud le zhihou ne nanshéng hui hén kaixin,
ORI T 2 SRR S A AR T

Se lo fai i ragazzi sono contenti. Ma se non lo fai,

596
ni bu zud ma rénjia yé buhui baoyuan
IRABIR AR A B

non si lamentano.

597
Dui, ta zhiyao juéde zhége jié néng pingping anan guoqui jiu bucuod le.
XF, AR ERR AR PP il ER AT .

Giusto. | ragazzi possono pensare che se sopravvivono ai giorni di festa, sara sufficiente.
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Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
598
Hén dud nilishéng zai péngyou quan I shai de dou shi
R 2 2 HEAE R P LG ) #08 J2

Nelle storie di WeChat, molte ragazze mostrano

599
ta laogdng huozhé shi nanpéngyou géi ta fa le y1 ge hdngbao,
W N B R TR e R T — A,

le buste rosse che i loro mariti o fidanzati hanno dato loro

600
rdnhou zhége hongbao de shuzi dou shi wa ér ling kuai, wu ér ling ma
IRJE XA A E 7 # A 520 B, 520 W

e la cifra & intorno ai 520 yuan (piu o meno 80 USD),

601

hudzhé shi y1 san y1 si, yT gian san bai yT shisi
sk 1314, —T=H -+

0 1314 yuan (piu 0 meno 202 USD).

602
YT san yi si jiushi yishéngyishi.
1314 gt —E i,

1314 suona come “yi sheng yi shi” in cinese (che significa una vita intera).

603

Dui, zai hudzhé shi liu liu lia
Xt FREE A 666

Esatto, 0 666 (yuan)

604

Liu liu liu na jiushi doubr le, t& nanpéngyou juédui shi gé doubt
666 R 2L T, b5 IR 4xT —RANZEL

Se lui le regala 666 yuan, deve essere un “dou bi”.

Nota: iZ Lt./doubrt é slang. Si riferisce a una persona che & sciocca ma divertente.

605
Y&udeshihdu ni sdng qgian hudzhé ni song le y1 gé ta buzénme yong de liwu
A IR R IE BB IRIE T — MEAE A H ALY

A volte le dai dei soldi o un regalo che non usa molto,

606

hudzhé bu xihuan de liwu, ta yé& hui hén bu k&ixin
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WEAENRHALY, HSIRATT O

0 qualcosa che non le piace, non sara contenta

607

ta hui juéde ni méiydu yishi gan.

b 2 AS R A U

e pensera che ti manca la sensibilita del rituale.

Nota: 1¢ U / yishi gan — la sensibilita del rituale, & un’altra frase popolare che si riferisce all'idea di

trasformare un evento comune in qualcosa di speciale. Se una ragazza lamenta che a un ragazzo

manca il senso del rituale, sta dicendo che non &€ romantico e non gli interessa farle delle sorprese.

608
Shénme jiao yishi gan?
g e

Che cosa significa?

609
Yishi gan gishi jiushishud zai song liwu de shihou,
SRR St A B AE S AL W I ¢

Ad esempio, quando fai dei regali a delle ragazze,

610
ni yao qu géi ta song chi huayang lai,
PR R TIE HTERER,

devi farlo in una maniera speciale.

611
ni yao toutou de sdng, buyao rang ta zhidao
PRt tik, ALk snIE

Devi farlo segretamente senza farglielo sapere.

612
Jit jidshé ni dai nlipéngyou chiiqu chifan,
WU AR AT At 2302

Ad esempio, porti fuori la tua ragazza a cena

613
ni lidngshdukongkong shénme yé& méiydu
NS R RS

e non hai niente in mano.

614

Ni nlipéngyou hui juéde, ni shibushi méi mai liwl g&i wo 0?
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IR 54T, ARRAREEALD S TR ?

La tua ragazza potrebbe pensare che non le hai portato un regalo.

615
Ranhou ta jiu hui y1zhi zai xiang, yizhi zai xiang
RIS — AR, — B

E continuera a pensarci,

616
ranhou ta you buhaoyisi zhijié wén zhége wenti, shi bu?
SR G I SO R B B R XA R, R AN?

ma si sentira in imbarazzo a chiederlo direttamente, giusto?

617

Ranhou zai chifan de shihou, ranhou cht zhe cht zhe
IRFETERGAR I e, SREIZE N

Durante il pranzo, mentre state mangiando,

618
tdran nage fuwuyuan tut shang tamen dian de cai de shihou,
FRARTBA MR S5 A EARATT R SE (I 5

un cameriere porta i piatti.

619
rdnhou déng ta duan wan cai zhthou,
RN PR =

Dopo aver portato tutti i piatti,

620
ranhou fawuayuan hui céng houmian na y1 shu xianhua géi nanhaizi
IRJE S5 R 22 I T 55— REEAE L B3 4% T

tira fuori dei fiori da dietro la schiena e te li da

621
huozhé zai na liwl géi nanhaizi,
WHEHEANG T ZT

oppure ti da un regalo (cosi che tu lo possa dare alla tua ragazza).

622
rdnhou zai bujingyi de shihou chixian le
IRIGAEAZ BRI B B T

Tutto fatto in maniera inaspettata.
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623
Dajia yao xué qilai a!
R TR |

Imparate tutti il trucco!

624
NT ydu méiydu song gud liwl géi nlipéngyou,
AR IEE AL A

Ti & mai capitato di dare un regalo alla tua ragazza

625
ranhou nlipéngyou juéde ni sdng liwl de fangshi budui ér shénggqi ne?
RG2S ARIE AL 7 SRS T A< W 2

e lei ha pensato che non fosse speciale e quindi si € arrabbiata?

626
W4 song liwu de fangshi budui ké&néng jiushishud
FIEAL I T7 A T BE AL 1

La cosa sbagliata che ho fatto nel fare regali &€ stata probabilmente

627
guojié de shihou wd jiu zhén de mai le yT gé liwu sdnggéi ta le.
TR IR A SE T — MRS T

durante una festa, ho comprato un regalo solo per lo scopo di comprarlo.

628
Na buran ne?
AR, ?

Cos’altro avresti dovuto fare?

629
Jit méiydu dédao tamen xiangyao de nazhdng ganjué a
TG A B AT T AR 1 A0 A i

Non ho ottenuto la reazione che volevo.

630
rdnhou ta jiu juéde hén pingdan le zhége jié gud de, gén méi guod shide
SRIG MR AR TR TR AT, BRI B

A lei & sembrato troppo noioso ed & stato come se la festa non avesse significato.

631
Xia y1dian jiushi di ba dian, zdngshi huaiyi nanpéngyou de zhdngchéng du
T U S\ R, R R EE 5 IR I R

L’ottava (lamentela) € che le ragazze dubitano sempre della lealta dei loro fidanzati.
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632
Zéngshi huaiyi ta shibushi zhén de ai ziji,
MEREEREARENEAD,

Mettono sempre in dubbio se i loro ragazzi le amano per davvero

633
hudzhé shi gén biéde niishéng zai aiméi
B SR ER ) 2 AR AE R BR

o (credono) che i ragazzi abbiano relazioni dubbie con altre ragazze.

634
Na kénding shi zhége nanshéng zud le shénme ba?
T RIS T T A4 ?

Il ragazzo deve aver fatto qualcosa (per farla dubitare di lui), no?

635
Dui, yduké&néng shi yinwéi zhége nanshéng yigian ydu gén biéde niihaizi
XF, A AT RERE R I AN 55 A LAHTA BRI 4% 5

Si. In passato deve aver avuto

636
ybu gud shénme shud bu qingchu de guanxi a
A A BANTE R K5 R I

relazioni ambigue con altre ragazze.

637
Ta kénéng hui dui ziji nanpéngyou de zhongchéng du bushi hén kénding
i nr g2t H OB AR B WEA RN G 2

Potrebbe non essere molto sicura della lealta del suo ragazzo.

638
yé youkénéng shi zhége nanhaizi tai you le ba.
WA XA BT T

Oppure potrebbe essere che questo ragazzo é troppo “unto”.

Nota: se qualcuno & “unto”, significa che & astuto, disonesto e ama fare brutti scherzi agli altri.

639
Tai you le shi shénme vyisi?
KT A A 82

Cosa intendi per “unto”?

640

Tai you le jiushishud kangilai bushi na yizhéng laoshi a
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ORI T 52 10 R AN A2 — b 2 S

Significa che una persona non € onesta...

641
jiushi hén hui shuahuazhao, ranhou ydudian huahuagongzi | Dui
MRIRSEIEH, REE SEenT | Xt

E’ brava a giocare sporco ed & un po’ donnaiolo. | Ok.

643
Qishi xianzai nlihaizi y& man congming de, yé ting yéu de | Z&nme shud?
FSIAE L2 PRI, BHEh R | BAv?

In realta le ragazze sono piuttosto intelligenti e “unte” anche loro. | In che modo?

643
Tamen yé hui qu yong yixié fangfa qu ceshi tad nanpéngyou shibushi hén zhongchéng
WA 2 25 Fl— e 7705 25 D 55 B AR AN R AR S K

Si inventano dei modi per mettere alla prova i loro ragazzi e vedere se sono leali.

644
Zénme ce ne?
Bae?

Come li mettono alla prova?

645
DiyT gé ta jiushi ziji chuangzao y1 gé xidohao, ranhou qu jia tad ndnpéngyou
B MbEE A CRIE— AN, SRE ZIn T A

Il primo modo é&: la ragazza crea un diverso account (WeChat) e aggiunge il suo ragazzo.

646
Y1ban tamen shi z&nme qu cé de ne?
AT B A e ?

Come lo fanno questo test di solito?

647
Jiushi yong xidaohao qu jia le tamen nanpéngyou,
/NS Zm T A1 S A,

Dopo che lei ha aggiunto il ragazzo con il suo secondo account,

648
ranhou zai z€nme qu céshi ta nanpéngyou de zhongchéng du ne?
SR B D0 0t 55 U ACH) S5 R W 2

come mette alla prova la sua lealta?
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
649
Y1ban ta kénéng jiu hui wén ma ta shud
— f b T il 2 I W

Di solito lei gli chiede:

650
Zai ma? Xiao gége
FENG? /N EF A

“Ci sei?”

651
Nanhaizi jit hui hén yihud de shud
RET RGeSt

Il ragazzo confuso dice:

652
Zénme le, ni shi na yTwei a?
BT, VRZEM—frm?

“Come? Chi sei?”

653
W3 jiushi shangci zai chaoshi maidongxi de shihou yéu kandao ni
L _EIRAE T S AR PU I i 7 2R

“Ti ho visto quando stavo facendo la spesa I'ultima volta.” (dice lei)

654
Ranhou nanhaizi jiu shud, aiyd zhéme gidgo ma?
RIGRZT UL, B A TG ?

Allora il ragazzo dice: “Oh, davvero! Che coincidenza!”

655
Ranhou tamen jiu kaishi lido qilai le
SRJE AT TR A ke ok 1

Allora iniziano a parlare.

656
Zhége shihou jiushi diyibu, niihaizi rang ta shanggou le
AR, L& ik BT

A questo punto, questo ¢ il primo step per preparare I'esca.

657
ta jiu kaishi qu jiu shud haoting de hua a huozhé zényang qu hdng nanhaizi
Al ST 2 25 3 i 4 W A R B B R Sk BB F T

Lei inizia quindi a dire cose carine per persuaderlo.
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
658
ranhou zuihou yué ta chdlai chifan na
SR F5e i 240 b Rz R iR

Alla fine, lei lo invita fuori a cena,

659
rdnhou yué ta chadlai kan dianying na, yué ta chalai wan na
SRJE LI R IR, 20t SRR

a vedere un film o a uscire a divertirsi.

660
Ranhou yiban rugud nanhaizi shué hao de, mashang chalai
SRJE — AR B %7 U, S R

Se il ragazzo dice ok a uscire insieme subito,

661
zhege shihou kénéng jit shanggdu le
AR et 4 T

significa che ha abboccato

662
zhége nanpéngyou ké&néng dui ta xianydu de nlipéngyou
XA BT eI 19 L K

e che non & molto fedele

663
ji méiydu name zhongchéng le
HLBCH A B T

verso la sua ragazza.

664
Bu zhidao xianzai hai ydu méiyou a
ANHITEIAE LA K AH W

Non so se c’é ancora,

665
jiushi zhigian zai wangshang shi ydu zhézhdng céshi nanpéngyou de fawu de
AL BTAE R _E A XA I 5 A AR IR 55

ma in passato c’era un servizio per testare la lealta di un ragazzo.

666
Ni kéyi qu Taobao shang qu goumai zhezhdng fawu,
PRAT L2V T R X R AR %5

Puoi comprare questo tipo di servizio su Taobao.

mandarincorner.org/italian

76



Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
667
ranhou ni mai le tamen jia de fuwu,
SRIGIRSE T AT IR 55

Quando compri il servizio,

668
rdnhou ta jiu hui qu jid ni nanpéngyou de Weixin
SRR M2 IR S5 I A s

aggiungono I'account WeChat del tuo ragazzo

669
rdnhou qu gouyin ta, kankan ta shang bu shanggou
RJE XA S, BEAM LA B

e cercano di sedurlo per vedere se abbocca.

670
Qian ji nian shi ydu zhézhdng fawu de,
A VAR A XA IR S5 H

Qualche anno fa, questo tipo di servizio esisteva.

671
ranhdu hdumian k&néng yinwéi zhége yijing chufan dao le wémen Zhénggué de falli ba
SR G JE T AT B RN AS AU R 1 IRAT E ke

Ma poi, probabilmente perché violava la legge cinese,

672
rdnhou jiu béi jinzhi le, rAnhou Taobao shang yé& buxu shang jia le
RIFHMEAET, RERE LA ERT

¢ stato vietato e il servizio & stato proibito su Taobao.

673
danshi zhigian quéshi shi you zhéxié goumai de naxié dongxi de.
A 2 2 T HfR ST R A T S ST [ IR S R T 1)

Ma prima esisteva davvero.

674
W0 jide wo zai wangshang kan dao gud zhéyang de yi gé lizi
FACHFIRAE M _ BB B RD XA — M 1

Ricordo di aver visto un esempio su internet

675
zhége niishéng ta y& shi qu mai zhége fawu
AN At S 25 KIX AN RS

in cui una ragazza ha comprato questo servizio
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Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
676
lai céshi td nanpéngyou de zhdngchéng du
SRt 5 A A 1 R

per mettere alla prova la lealta del suo ragazzo.

677
danshi ne ta wangji le ta de nanpéngyou
{ERE g 10 T 3 i 55 0 A

Ma si era dimenticata che il suo ragazzo

678
yé shi kéyl kan dao zhége dianndo shang de
W2 AT BLE 2R A B L

poteva usare anche il suo computer

679
jiushi kéyi dénglu ta de Taobao zhanghao de,
e v LLE b Ve S K S 1,

e accedere al suo account Taobao.

680
ranhou kandao ta mai le zhege fawu
RIGE B SE T XA

Quindi dopo aver visto che aveva comprato questo servizio,

681
na kénding zai ta shoudao zhége laizi moshéng...
M AR RN AR B B

sicuramente quando ha ricevuto da una sconosciuta...

682
jiushi yT g& moshéng méinli de hdoydu yaoqing de shihou
HILE — A B A 56 L B B AR A IR %

Quando ha ricevuto una richiesta di amicizia da una ragazza che non conosceva,

683
ta jiu hén jingjué le
AR o

si & insospettito (e pensato tra sé):

684
Héng! W& de laop6 hudzhé shi wd de nlipéngyou mai le zhé xiang fawu
W JRAN R SR R R AR T I TR S

“Mia moglie, o la mia fidanzata, ha comprato questo servizio
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
685
wo yTdingyao xidoxin le!
H—EEALT !

Devo fare attenzione!"

686
Dui, ta faxian le you zhége dongxi, ta jiu kénéng hui xidoxin dian
xb, MR T AR, Al RE L /N

Giusto, se lo ha scoperto, stara piu attento.

687
Y&u yT gé ting chiming de céshi, jidrd shud wd géi ni wi bai kuai gian,
A MEE AR, Bt RS IR T Bk,

C’era un test famoso: se ti dico che ti do 500 yuan,

688
wd rang ni gén ni nlipéngyou fénshdu, ni hui fén ma?
BALIRIRIR LA R G T, MRz srig?

e voglio che lasci la tua ragazza, lo farai?

689
W4 bukénéng fén
AT Sy

Assolutamente no!

690
Na wo géi ni wi baiwan ne?
BB LA AR TFLE JiVe ?

E se ti do cinque milioni?

691
Na songzdu songzdu, wo bang ni youji daojia ba
TRIL IR, TR RS B 508

Allora prenditela. Te la spedisco a casa.

692
Kan, sudyi zhége jiishi wéishénme niishéng bu xiangxin nimen
& FTREA R A L ARG R

Vedi? E’ per questo che le ragazze non hanno fiducia in voi.

693
jiushi yinweéi nimen hui wéile wi baiwan ér gén ta fénshou.
v P DL S N PSS N WA} =3 L B

perché sareste disposti a lasciarle per cinque milioni di yuan.
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
694
Wen niipéngyou y& shi yiyang de
I 4 A A — i

Se chiedi a una ragazza ¢ la stessa cosa.

695

Ni shud géi ta y1 bai kuai gian,
PRt g5 it — B Pk,

Se le dici che le dai 100 yuan

696
rang ni nanpéngyou gén wo qin yixia, bu kén
R B AR — T, ANF

per farti baciare il suo ragazzo, si rifiuta.

697
Ni shud wd géi ni yT baiwan, ni rang nanpéngyou gén wd gin yixia
RRIREEIR— T, AREF AR —F

Ma se lei dai un milione di yuan,

698
Ta shud bié shou gin yixia le, shangchuang dou kéyi le!
BN BSE— T, EIRHRATLL T

risponderebbe: “Baciare? Puoi andarci a letto!”

699
Haiydu naxié fangfa shi yonglai céshi ziji nanpéngyou de zhongchéngdu de ne?
AT TR T ik A FH RN O 55 A R B P e 2

Ci sono altri modi per testare la lealta del tuo ragazzo?

700
Haiydu yT gé jiushi bushi shud yong wangshang
A AR AU P

C’e un altro modo che non richiede internet

701
hudzhé ydng naxié shéjiao ruanjian lai céshi,
B RS A S A SR,

o social media,

702
ta jiushi yong ta shénbian de guimi
Tt gt FH it B 320 P 1) 2

ossia, usare la migliore amica.
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Vuoi DAVVERO frequentare una ragazza cinese?

Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
703
dai ziji de guimi, ranhou dai ziji de nanpéngyou chiqu chifan.
i E ORI, REE O I R

Unaa ragazza puo portare sia la sua amica che il ragazzo fuori a mangiare

704
Ranhou chén chifan de shihou, ranhou ta xian nliydu ta jiu kénéng qu...
IRIGHENG BRI, AR5 Ath 3 22 At gt v

e mentre mangiano, puo andarsene...

705
wd qu shangge wéishéngjian a, nimen zai zheli xian cht
L EATAEW, JRATFER B 557

(Potrebbe dire), “Devo andare in bagno. Voi mangiate pure.”

706
ranhou zhége shihou ta de guimi jiu shangchang le
SR G AN I M b 1) B S e L3 1

E’ qui che la sua amica entra in gioco.

707
ta jiu kaishi gézhdng shihao a, géi ta jia cai a
AT A6 A AR B, 45 b Sl

L’amica inizia a fare la carina con lui, a prendere il cibo per lui,

708
ni ting shuai de a! Jiushi jia ge Weixin haobuhao?
PREEDD I A IS a7 AN ?

a dirgli quanto & bello e a suggerire di aggiungerla su WeChat.

709
RUgud zhége shihou nanhaizi juéde niipéngyou zhénghao chiqu le.
ARSR AN 5 2 T A3 I ACESF 25 T

Se il ragazzo pensa che siccome la fidanzata non c’é

710

na shibushi kéyi jia gé Weixin ne?
TRFEASFE W] LU A5 W 2

pud aggiungerla su WeChat,

711
Juéde zhége nlihaizi ta de guimi hai ting pidoliang de
WAFIX A Lo F% T 1) R A R 1Y

o pensa che questa ragazza sia molto carina,
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Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
712
ta kénéng jiu jidshang Weixin le, huozhé shi jiéshou ta dui ta de haoyi.
T REMEIN_ERAME T, B R B MR AR R

e la aggiunge su WeChat o accetta la sua gentilezza ...

713
Na rugud jia le dehua jiu mafan le!
TR RN T IS FR T T !

Se lo fa, sara nei guai!

714

Na jiu liang le
i 1% i

E’ finita.

715
W3 yé ydu y1 gé péngyou yé zud guod zhé jian shiging
T MR BT X S

Ho un’amica che ha fatto una cosa cosi.

716
Y& hai bu suanshi nanpéngyou, jiushi ta rénshi de y1 gé nanshéng
MEAFR B, EMNRB—A B4

Ha conosciuto un ragazzo, non era ancora davvero il suo ragazzo,

717
lidng gé rén kénéng bici dou ydu hdogan
PN AT BEAR LA i SRk

avevano una buona impressione I'uno dell’altra.

718
Danshi ta yéxu butai quéding zhége nande
LR itV AS R R 3X S 55 1)

Ma lei non era molto sicura di questo ragazzo,

719
shibushi zhén de xithuan ta hudzhé shi ta lingydu sud tu
Fe AN L B X B S A 5 A BT

che lei piacesse davvero a lui o se lui avesse altre intenzioni.

720
ji zhége nlishéng rang ta de guimi qu jia le ta zhége nanshéng de Waixin,
RIS 2 AR L R B % 2 T XA 53 AR RS

Quindi ha chiesto a una sua amica di aggiungerlo su WeChat
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Ascolta questo ragazzo cinese PRIMA!
721
ranhou kénéng gén ta lido le yixia, jiushi qu tao yixié ta de hua
SRIE T REIRMIN 7 —F, mi R — b iE

cosi da parlarci e cercare di capire se lui avrebbe rivelato le sue vere intenzioni.

722
Zuihou tao chu de jiégud jiushi zhége nande xiang gén ta zaiyiqi
A& A RAUE XA I R AR Rt 7 —

Alla fine, hanno scoperto che lui voleva stare con lei

723
qishi bushi zhén de xihuan ta
FLIA R F I B Wt

non perché gli piacesse lei.

724
Yinwei ta y& xidng lai zhége nlishéng de chéngshi gongzud ma
] Ay At R SRR A 2 AR RT3 TT A W

(Ma) perché lui voleva andare a lavorare nella citta di questa ragazza...

725
kénéng jiushi ydudian tantu ta zai nali shenghud,
A RER A R T E AR A TR LA

Quello che piaceva al ragazzo era il fatto che lei vivesse li

726
sudyi ta ydu yT gé yikao
Pl A — MK EE

e che avesse qualcuno su cui contare.

727
sudyi zuihou béi tao chalai le
Pl e e ik 1

Quindi la verita & venuta fuori.

728
Y& shi shangci zhége nlixing péngyou gén wd jing de,
W BRI LA ACER IR,

L’ultima volta questa mia amica mi ha detto

729
ta jiu shud zhége nande hén zha
I AL B A 55 AR

che il ragazzo era solo feccia
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730
ranhou jiu méiydu gén ta jixu fazhan xiaqu le
RIGHB A R Gk R T AT

quindi ha interrotto la relazione.

731

Na zhé yici ne wémen shi nanshéng de jidodi ma qu baoyuan nlishéng de yixié xingwéi

I — IRWEFRA T2 55 A= 10 £ P 254048 A (1 — 24T N

Quindi questa volta abbiamo sentito le lamentele sui comportamenti delle ragazze da una prospettiva

maschile.

732
na xiayici dehua ragud you jthui dehua, wémen jiu hui fanguolai
HF —REEWR A L HTE, BA T2 Sad K

La prossima volta, se abbiamo l'occasione, facciamo il contrario

733
zhao yT gé nlishéng lai tlcao yixia
AR —F

troviamo una ragazza che ci parli

734
nimen nanshéng ydu naxié ling women taoyan de xingwéi.
PRATT 55 A A T e A T IR I AT 9

dei comportamenti maschili che le ragazze odiano.

735
Qishi wo y& hén gidai niihaizi qu tic&o nanhaizi naxié buh&o de difang,
FCS IR L% 7 A 55 % 7 R AN P R T

Non vedo l'ora di ascoltare le lamentele delle ragazze

736
zhéyang woémen yé kéyi qu xuéxi, qu chéngzhang le
R AT A2 2], BT

perché in questo modo possiamo imparare e crescere.

737
Na jintian de boké dao zheli jiuyao jiéshu le
A R I % BIX HAt Z A AT

Il podcast di oggi finisce qui.

738

ragud ni shi nanshéng dehua ne, kéyi lilyan gaosu wdmen
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IRARGE B AT, T DAEE & & R RAND

Se sei un ragazzo, puoi commentare sotto

739
ni tdoyan niipéngyou de nixié xingwéi
PRVT IR 22 AR e AT Ry

su cosa non ti piace della tua ragazza.

740
Na ragud ni hai méiydu niipéngyou dehua,
AU RARIE AT L AR

Se non hai ancora una ragazza,

741
na jit zhls ni hdo yun, xian zh&odao nlipéngyou zai lai baoyuan h&o ba?
WEARIFIE, Sk B LN A RAB AR L ?

ti auguro buona fortuna e torna a commentare quando ne avrai una, ok?

742
Na women xia gt zaijian, baibai!
IRBAT IR, FEHE!

Ci vediamo alla prossima, ciao!
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